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MOWA (1405) sb f

-0- (230), -6- (6); -0- : -6- MurzNT (16:1), BiatKat (6:2), Oczko (1:3); a jasne (w tym 9 r. bledne
znakowanie); (Cn o oraz a jasne).

sg N mowa (374). ¢ G mowy (270). ¢ D mowie (36). ¢ A mowe (204) [w tym : -e (4)]. ¢ I mowa
(167). ¢ L mowie (174). ¢ pl N mowy (37). ¢ G méw (57); -6w (6), -ow (2), -(o)w (49); ~ -6w
MurzNT (2), BiatKat, GostCast (2); -ow MurzHist; -6w : -ow CiekPotr (1:1). ¢ D mowéam (4) [w tym:
-am (1)]. ¢ A mowy (46). ¢ I mowami (15). ¢ L mowach (19); ~ -ach (16), -ach (3); -ach GérnDworz;
-ach : -ach MurzNT (1:1), Leop (2:1). ¢ du N (cum nm) mowie (2) GérnDworz F7 [2 r.].

St stp, Cn notuje, Linde XVI — XVIII w.

1. Wszelka wypowiedz stowna wyrazona ustnie lub na pismie; to co si¢ méwi lub zostato powiedziane,
zaréwno tres¢ wypowiedzi, jak i stowa te tres¢ zawierajqce; zdanie, twierdzenie, nauka, zalecenie; oratio,
sermo Mgcz, Modrz, Cn; eloquium, loquela Vulg, Cn; verbum Mgcz, Vulg; vox Mgcz, Modrz; dictum
Modrz; dictio, locutio, loquutus Cn (1001) : Ci ktorzy ich namniey maia/ Swoie cnoty obmawidia:
Ano¢ mowa nie pomoze BierEz M2, B2v, Ev, 1, Q4; PatKaz III 109, 145; HistJ6z Av; day mi
prawde y mocznol¢/ y mowe prawa dobrze brzmiacza w vlta moie/ izby byly lube (lowa moie przed
oblicznofica [/] twa y wizytkim widzaczym y (luchaigcym mnie TarDuch D7; Biel Zyw 83; GlabGad C2
[2r.], N2 [2r.]; BierRozm 3; RejJ6z O; RejKup g4v, hdv, m5v, 15, v2v, v4, v7; KromRozm I A2 [2 r.];
na faiania i vlzczypliwé mowy |[...] (kromniuczko odpowiedal MurzHist T2, S2v; I s [talosi¢ potychto
mowach [post verba haec| iakoby za ofm dni [...] wlzed! [Jezus| na gore modli¢ sie MurzNT Luc 9/28;
Rzecze mu lelus/ Idz/ [yn twdi zywié/ i vwierzyt czlowiek (fowam (marg) mowie (—) [credidit homo
sermoni]/ ktore mu powiedzial le(us/ i [zedt. MurzNT Ioann 4/50, k. 61, Matth 15/12, k.19, 91, Mar
8/32; BielKom D8, E2v, F4; GliczKsigz E, E3; A [nadz w nedznym yezyku mym y mowy nye s(tanie/
Bych myal to wlflytko wyllo¢ co we mnye znalz Panie LubPs ee, ee3v, hhdv |2 r.]; lellize tho nie
({lodka nie zdradliwa y nie pochlebna mowa? ludziom proftym powieda¢/ iz [...] ktorzy tych Kotatzow
vkulza/ Cielelne y dulzne zdrowie bierza? KrowObr 99, 46v, 99, 222v; Bowiem kazda (kryta myfl
[nadnie wyda mowa/ Gdyz zawzdy geba plecie o czym mylli glowa. RejWiz 6v, 44, 60, 89v, 109,
126v, 187v; Nie ielt mu tayne wlflelkie myllenie/ & nie (kryie [ie przed nim [przed Bogiem| zadna
mowa [ullus sermo; zadna powies¢ WujBib|. Leop Eccli 42/20; to ieft pilmo ktore rozdzielnie/ napifane
ielt: Mane/ Thecel: Ffares. A ten ielth wyklad they mowy [interpretatio sermonis]. Leop Dan 5/26,
1.Reg 16/18, 30/24, 3.Reg 21/27,22/13, Iob 38/2 (13); UstPraw C2; RejZwierz 115; Tedy od(zed(zy
Faryzeulzowie/ radzili [i¢ aby go podchwy¢ili w mowie [in sermone]. BibRadz Matth 22/15, Ps 34/14,
Eccli 9/23[25], Eph 4/29; OrzRozm R4v; BielKron 80 marg, 218v, 302, 452; GrzegRézn B4v, D3,
F3, L; KochSat B; KwiatKsigz C3, H [2 r.], O4v; Anceps oratio, Mowa ktora moze na obie [tronie
rozumie¢ Mgcz 9b; Obcaecat orationem totam oratione obscura, Zatrudnia w(ziltke mowe trudnym
powiedaniem. Mgcz 29¢; Large blandus, Czylty/ wdzieczney momy [lege: mowy, lekcja momy mniej
prawdopodobnal. Mqgcz 184c, 11c, d, [18]a, 29d, 33c (18); Aczéi tak pilna y vezéna mowe grzéch
przerwac/ a wlzakoz zdzierzec [ye nie moge/ abym cie tu niepytal OrzQuin 03v, Aa4v; Niewiem
czemuby inak(ze pifdnie by¢ miato/ niz mowa/ gdyz pilanie nic inego nie ielt/ iedno iakis kftalt/ a
wyobrazenie mowy GornDworz F3, E2v, F3, F3v [4 r.], F8v, L2, N8, Dd6; RejPos [226]v; [trzez ze
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[ye thego/ aby go [imienia Bozego| nie pomazal krzywoprzylyeltwem/ [profnag méwa/ matactwem/
y wieloméwltwem proznym/ & niepozitecznym. BiatKat 206, 201 [2 r.]; BielSat C4; GrzegSm 24,
60; KuczbKat 395; Nic madra mowa gdzye (zalona glowa RejZwierc 214v, 216v, 250; KochMon
34; Wujjud 189; WujJudConf 112, 175v, 255; RejPosWstaw [110°|v [4 r.]; BudBib Sap 8/8, Eccli
9/23(25]; BudNT Ioann 4/37; CzechRozm 17, 18, 31v, 54v, 68v (73); PaprPan K2; ktorzi [areopagici]
w ¢iemnosdi [...] fady [prawowali: aby dali znac¢/ ze nie na mowiace oloby/ ale na [Ame mowy [non
dicentium sed rerum, quae dicerentur| baczenie maia. ModrzBaz 87v, 19v, 20 [2 r.], 61v, 129v, 142v;
Oczko 23v; Zachoway [wdy iezyk od wlzetecznéy mowy KochPs 47,111, 116; nie byl pylzny/ ale idko
pokornym przyltoi/ poddany/ [pokoyny/ w mowie niew(zeteczny/ a do wlzego dobrego (ktonny.
SkarZyw 328, 195, 317, 483, 589; KochTr 16; StryjKron 190; przepowiedali [apostotowie] wizedy
Euangelium. A pan dopomagatl y mowe vtwierdzal/ przez znaki nasladuiace. CzechEp 125, 76, 108,
115, 133, 142 (23); Takowey [zkaradey nieprzyltoyney mowy/ kto z wiernych/ y poboznych bez
zalos&¢i (lucha¢ moze. NiemObr 68, 26 |2 r.], 74, 116, 140; KochFr 80, 101; WisznTr 10; KochPies
34; PudtFr 33, 71; BielRozm 6, 8; GéornRozm D4v; PaprUp L4; Zaw]eft 6, 39; Calep 59a, 133a, 187a,
444b, 465b (9); GrochKal 17; Phil G4; GérnTroas 28, 42, 58; GrabowSet V3v; OrzJan 88; LatHar
252; Nie wizyscy poymuia mowy tey [verbum istud]/ (marg) Abo stowa tego, abo rzeczy tey. |...]
(=) WujNT Matth 19/11; aby was nikt nie podchodzit przez wyltawna (marg) abo wywodna. G. ()
mowe [in sublimitatem sermonum|. WujNT Col 2/4, Matth 7/28,19/1, 22/15, s. 129 marg, Mar 7/29
(23); PowodPr 48; SkarKaz Ooo02b; CiekPotr A3v; CzahTr Kv; GostCast 25 [3 r.], 36, 38, 42, 46
(9); KlonFlis H2v; KlonWor 28; ZbylPrzyg ktv.

mowa czego |= odznaczajgca si¢ czym, zawierajgca co] (13): Abowiem Bog byl w Kry(thulie swiat
(obie iednaiac/ nie przyczytaiac im [ludziom| grzechow ich/ y polozyl w nas mowe te ziednania
[verbum reconciliationis|. BibRadz 2.Cor 5/19; BielKron 334; A nie tak te (fowa [ame w [obie (3/ idko
gdy mowimy/ Kryltus ielt Syn Bozy/ bo tu niemalz mowy zakrytey tiiemnice/ iako w [lowiech
tych to ielt ¢idto moie. WujJudConf 253v; BudNT 1.Tim 4/6; CzechEp 182, 280; NiemObr 90 |2 r.];
Abowiem iednemu przez Ducha bywa dana mowa madroé¢i: a drugiemu mowa vmieietnoséi [sermo
sapientiae ... sermo scientae; madra moéwa/ y vmieiethna BiatKat 201] WujNT 1.Cor 12/8, 2.Cor 6/7,
Hebr 5/13, 7/28.

mowa okolo czego (1): Poty kres niechay bedzie/ mowy okoto wydwarzania GornDworz G2v.

mowa ku komu (4): gdzie ielt iego [Syna Bozego] k tobie lalkawa mowa/ gdzie ono (todkie kazanijé
OpecZyw 84. Cf »byta mowa [czyja]«.

mowa przeciw czemu (2): [grzechy] zwierzchnie/ ielt mowa y vczinki przeeiw przikazaniu Bozemu
SeklKat Q4v, Q4.

mowa o kim, o czym (29): KrowObr 66, 66v |2 r.]; GrzegRozn B4v; KwiatKsigz 14v marg; SarnUzn
H5; SienLek 145, 158; WierKroc B; iz mozemy zaniecha¢ mowy o grzechu/ ktorym przyrodzenie
nalze przez zazdros¢ (zatan(ka/ ielt zarazone CzechRozm 206v, 160v; Nikczemne y nie Christianskie
mowy o panu Christusie X. K. CzechEp 142 marg, 9, 46, 76 [3 r.], 300, 351, 352; ActReg 98;
KotakCath B4; WujNT 1.Cor 1/18, Hebr 6/1; SarnStat 772; Alem ia (zalony iest, zem [i¢ mowa o
ztych Obyczaiach zabawil Rzeczypolpolitey Szkodzacych CiekPotr 80. Cf »mowa jest [o czym].
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mowa czyja [w tym: pron poss (127), G sb i pron (110), ai poss (49), N sb] (1) (287): Mowa
krolewfka ma by¢ nieodmienna. March' A4; Bo¢ ten cztowiek kedy poydzie/ O nas wizedy mowié
bedzie: Y vwierza iego mowie/ A tak vymie nalzey (tawie. BierEz G4, S; OpecZyw 3v, 51, 84,
136v; PatKaz III 149v; HistJoz A2v, B2; BielZyw 59, 73, 79; BierRozm 5; WrébZott 55/5, 11,
118/9, 16; Abowiem y mowa twoia fal{fywa [nadnie okaze myll zlol¢iwa twoi¢ RejPs 78; SeklKat
Fv, S3v; Indowie nathychmialt vlly[zaw(zy mowe Alexandrowe [sermonem Alexandri]/ [...] poczeli
Alexandra iako boga chwali¢. HistAl H8v, B3v, Fv, F8; KromRozm I N3; MurzHist D4, H3v, K2,
T2; iako napilano ielt/ wksiegach méw Ifajalza [in libro sermonum Esaiae] proroka MurzNT Luc
3/4; wielé s Samaritanéw wen [w Jezusa] vwierzyto dla mowy niewialty [propter verbum mulieris]/
ktora swiadczyta MurzNT Ioann 4/39, Matth 10/14, k. 103v, Ioann 4/41, 10/35, 15/3; BielKom
B4, C3v, F6v; Cudna mowa ztolnikowa pelna ieflt fatfzu/ a chytros¢i/ & oblednych nauk. LubPs I4v
marg, E3, 06v marg, {f3, hh2 [2 r.]; GroicPorz t3, x4; KrowObr 66; RejWiz 89v; wylluchane (a (lowa
twoie/ a ia przylledtem dla mow twoich [propter sermones tuos|, Leop Dan 10/12, 2.Reg 24/4, 19,
3.Reg 10/7, 13/5, 17 (27); KochZuz A5 |2 r.]; BibRadz Iob 41/3, Eccli 1/28, Matth 10/14, 2.Tim
2/17; OrzRozm A3v, K3v [2 r.]; BielKron 7, 7v |2 r.], 13, 80, 81v, 82; KochSat B3v; KochZg A3v;
KwiatKsigz D2, F2, F3; Mgcz 250d, 337b, 350b; OrzQuin D3v, S4v, Aa4v; SarnUzn D6v; SienLek
14; GérnDworz E8v, Z3v, Cc7, Gg8, 1ibv; BiatKat 283v [3 r.] 321 [3 r.]; Ta Panlka (kazn za Apoltoty
wydana/ gdzie ich mowe Ducha s. mowa zowie WujJud 30, 235; WujJudConf 109; RejPosRozpr b4v;,
BudBib cv, Iob 6/26, Prov 7/21, Dan 4/17; MycPrz 1 Adv, 11 B2v; BudNT loann 5/24, 8/21, 10/35,
15/20, 17/20 (7); wedlug obiawienia Janowe®® [...] nie mowa Bog/ ale mowa Boza: co ielt lepiey y
wialniey napifano CzechRozm 42; Z mowy twoiey viprawiedliwion bedzie(z/ y z mowy twey [verbis
tuis ... verbis tuis PolAnt Matth 12/37] potepion bedzielz. CzechRozm 213v, 14v [2 r.], 15, 16 |2
r.], 18, 20v (25); PaprPan D4v, Z2; ktorego [krol] wywyzlzyé vmyslit: niech przestucha iego mowy
[audiatur eius vox| abo w radzie/ abo na [adziech ModrzBaz [41]; Niebedzie tam [na sqdzie boskim]
na pomocy mnoltwo stug/ ani zyczliwos$¢ ludu/ ani mowy przyiaciel(kie na vpodobanie wyrzeczone
[non secundis admurmurationibus fautorum res peragetur|. ModrzBaz 136v, 30, 60, 81v, 89; KochPs
75, 205; SkarZyw 57, 88, 119, 126, 456; MWilkHist F; A iz przez mowe Aniel(kg rozumie [towo
y wyroki Boze/ od Boga [amego przez Anioly Moizelzowi podane CzechEp 115, 5, 25, 73, 74, 76
(27); KochJez B4; NiemObr 70, 74, 88, 93; WerGosc 260; WerKaz 292; BielSjem 18; KochPies 29 [2
r|; PudtFr 26, 73; ArtKanc S4; GornRozm A4, D2v; PaprUp K3v, K4, K4v, L3v; Zaw]eft 43; ActReg
50, 111; GrochKal 9; GornTroas 40; GrabowSet Bv, P2, Yv; OrzJan 76; LatHar 20, 164, 344, 698;
WujNT Matth 5/38, s. 30, 154, Luc 1/29, 3/4 (29); WysKaz 30; WitostLut A5; PowodPr 48; SkarKaz
80, 85; VotSzl A4; GostCast 17, 18, 19 [2r.], 29 (11); SkarKazSej 688a; KlonFlis D4; ZbylPrzyg B4v.
Cf »mowa ust [czyich]«.

cum A cum inf (1): tedy¢ temulz twarda mowa ieflt Krylthula by¢ prawdziwie y wlalnie Synem
Bozym GrzegRozn G4.

Z przytoczeniem: w funkcji przydawki dopelniajgcej [w tym: ,mowa” w polgczeniu z zaimkiem
wskazujgcym jako zapowiednikiem (11)] (13): Leop 4.Reg 20/19; A co [ie tez tknie tey mowy/
Vezynmy/ czltowieka: na te tez tak odpowiadam CzechRozm 16, 28, 34; Z tadze one nieczyltych
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ludzi mowy [illae voces]: Ktoby wiesniaka albo chlopa zabit [...] idkoby tez pfa zabil. ModrzBaz 89;
Czemu tez podobna ielt y ond mowa Chriltulowa: podobne ielt kroleltwo niebielkie dziesig¢iom
dziewicam CzechEp 372, 144, 149, 263, 267; WujNT loann 7/36, 12/38, 1.Cor 15/54.

Ze zdaniem dopelnieniowym w funkcji przydawki dopetniajgcej [w tym: iz(e) (5), ze (1)] (6): RejRozm
395; Wierna mowa [Fidelis sermo; ta powies¢ WujNT]/ y wlzelkiego przyiecia godna: Iz [quod]
Chryltus Iezus przylzed! [...]/ aby grzelzne zbawionemi vczynit Leop 1.Tim 1/15; BibRadz 1.Tim
1/15; PaprPan D4v, Z2; CzechEp 356.

Z polgczeniem zdania dopelnieniowego z przytoczeniem [w tym: ze (2), iz (1)] (3): OpecZyw 105v;
aby [(i¢ wypelnila mowa napifana w zakonie ich. iz [sermo scriptus ... Quia] nienawidzieli mi¢ darmo.
BudNT Ioann 15/25, Mar 14/72.

W polgczeniach szeregowych (30): A takowe zadze/ mowy/ y vczinki/ [a grzechy [miertelne
SeklKat Q4, Q4, X; Leop 1.Thess 1/5; BielKron 334; OrzQuin G4; KuczbKat 60; RejZwierc 195v;
WujJudConf 63v; ale wzorem badZz wiernym w mowie/ w obcowaniu/ wmitosci/ w wierze/ wczy(tosci
[in verbo, in conversatione, in charitate, in spiritu, in fide, in castitate]. BudNT 1.Tim 4/12; Kazdy tedy
ma [i¢ pilnie [tara¢ o to/ zeby w zyciu [wem y w obyczaioch/ w mowie y w [prawach [in vita ac
moribus suis in sermone as rebus agendis]|/ nic zmyslonego niemial ModrzBaz 60v, 17v, 61, 65v, 69,
86; SkarZyw 310; ktorzyby od fal(zu/ vitaw/ mow/ $widdectw y mniemania falszywego vwiedzieni y
poimani byli CzechEp 5, 138,187, 354; com zgrzelzyl/ mylla/ mowa/ vczynkiem/ y opulzczeniem.
tego mi zal LatHar 136, 20, 344; Mowy/ piesni/ kazania/ y pilma haeretyckie/ [zkodliwe/ y zarazliwe
fa WujNT 738, 31, 733; PowodPr 51; SkarKaz 85b; CiekPotr 88.

W przeciwstawieniach: »mowa ... moc (3), cnota, pismo i druki, $mieré, uczynki« (7): Nie po
mowie/ ale po vczynkoch mamy [3adzi¢. BierEz N2; nye wmouye zalezy kroleltwo boze ale wlamey
cznoczye PatKaz III 150; Abowiem nie w mowie¢ ielt kroleltwo Boze/ ale w mocy [Non enim in
sermone ... sed in virtute]. WujNT 1.Cor 4/20, 1.Cor 4/19, Zzzzz3; O Boze/ ktorego chwale dnia
dzisiey(zego niewinne/ ale korona meczen(ka vczczone dziatki/ nie mowa/ ale Smiercig wyznaly
LatHar 445; iz kto chce nie tyle mowa/ ale y pifmem y drukami bluzni bez boiazni/ nawyz(zego
Boga nalzego w Troycy SkarKazSej 703a.

W' charakterystycznych polgczeniach: mowa bluzniwa, blazenska, chytra (3), cudna, dotkliwa,
figuralna, gorna, hojna, jednostajna [= zgodna z innymi|, taskawa (3), malo mgdra, mgdra (4),
niemqdra, nienawisna, nikczemna (3), oblesna, odrzeczna, opaczliwa, plugawa (5), pochlebska, powazna
(3), prywatna, przewrotna, skora, sprosna (7), swowolna (2), szkarada (2), szkodliwa, szkolna,
uszczypliwa (6), (nie)wtasna (6), wstydliwa, wszeteczna (6), wyniosta, zawila, zdradliwa (4).

Przystowie: A podobno idka twarz taka tez y mowa/ Iaki v kogo rozum/ takie beda (fowa. Prot C3v.

Frazy: »brzmi mowa« (1): Téka teraz po wielkim brzmi patacu mowa. SzarzRyt D3v.

bibl. »bylta (a. stala si¢) mowa [czyja]« = przemowil [w tym: do kogo (5), k(u) komu (3)] [szyk
zmienny| (6:3): MurzNT Ioann 10/35; (tala (ie mowa Panfka ku temu prorokowi [actus est sermo
Domini ad prophetam| Leop 3.Reg 13/20; BudNT Ioann 10/35; CzechRozm 8v; CzechEp 283; PudtFr
73; lellize¢ one nazwal Bogami/ do ktorych byla Boza mowa [ad quos sermo Dei factus est; do
kthorych (ie mowa Boza [tala Leop | WujNT Ioann 10/35, 2.Cor 1/18.
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bibl. »jest [przy kim] mowa [czyjal« = [ktos] przemawia przez kogo (1): lelt przy nim [Elizeuszu|
mowa Panfka [est apud eum sermo Domini; ielt v niego [fowo PANSKIE WujBib|. Leop 4.Reg 3/12.

bibl. »mowa jest: ,tak tak” (a. ,jest jest”), ,nie (tak) nie (tak)”« [o stowach i wypowiedziech
zawierajgcych prawde] [szyk zmienny| (5): SeklKat Fv; CzechEp 336; Niechayze mowa walza bedzie;
Tak/ tak: Nie/ nie [Sit autem sermo vester: Est, est; non, non|. WujNT Matth 5/38; TAK, TAK, abo
le(t/ ielt. Nie/ nie/ ma by¢ mowa Chrzescijantka. WujNT Cccccc2, Iac 5/12.

bibl. »mowa [czyja] jest (a. jest w niej) ,tak i nie (tak)”« [o wypowiedziach chwiejnych i
niezdecydowanych| (3): BudNT 2.Cor 1/18; CzechEp 208; iz mowa nafza ktora byta do was/ nie ielt w
niey IEST, y NIE ieft (marg): nie byla, Tak y Nie. (—) [quia sermo noster ... non est in illo est et non; iz
w mowie nalley ... niendyduie fie/ Ielt tak/ y nie tak. Ale ielt w niey/ ielt Leop |. WujNT 2.Cor 1/18.

»mowa jest, by¢ musi [0 czym|« = mowi sig, musi si¢ powiedzie¢ (2:1): w przylztym Rozdziale o
thym mowa by¢ musi. SienLek 158; CzechEp 300; Heretycy tak mowig: ze tu mowa ieft o karaniu
oycowlkim a nie ([adowym. WysKaz 28.

»mowa przemija predko« (1): Bo mowa iego [Boga| przemiya pretko & niewymownie [velociter
currit sermo eius VulgPs 147/15] LubPs {f3.

»mowa [jaka| rusza (a. ruszyla) [kogo]« (2): GérnTroas 47; Bo powazna twa mowa rychléy pana
rulzy. GostCast 18.

»mowa uraga [kogol« (1): Day mi pokoy/ iuz mi¢ do$¢ mowa twa vraga. GostCast 29.

bibl. ymowa si¢ wypelni (a. napelni), zstanie« [w tym: czyja (3)| [szyk zmienny] (5:1): Aby [ie
napelnila mowa ktora mowit/ Ze ktores mi dal nie ftracilem s nijch zadnégo. OpecZyw 105v; Hist]6z
B2; BudNT loann 15/25; Aby [i¢ wypelnita mowa le[ulowa/ ktora powiedzial/ oznaymuiac [Ut sermo
Iesu impleatur, quem dixit significans; Aby [ie wypelnily [fowa lezulowe Leop| ktora $miercig miat
vmrzeé. WujNT Ioann 18/32; tedy [ie sltanie mowa [tune fiet sermo] ona napifana: Smierc ielt pozarta
wzwycieltwie. WujNT 1.Cor 15/54, Ioann 12/38.

bibl. »mowa [czyja] wyszla [od kogo]« (1): Od Pana Boga wylzta mowa [A Domino egressus est
sermo VulgGen 24/50; tha rzecz wylzla od Pana Leop| pana twoiego/ nie mozemy my iemu ni w
czym [ie przeCiwi¢ BielKron 13.

Zuwroty: ymowy broi¢« (1): Wy [ie go [Boga] mato boic¢ie/ Gdy takie mowy broicie. BierEz G3.

bibl. »da¢ mowe [komu], (jest) dana mowa [komu]« = datur alicui] sermo PolAnt, Vulg (1:2):
WrébZott oov; BudNT Eph 6/19; by mi byta dand mowa w otworzoniu vit moich z bo$pieczen twem
WujNT Eph 6/19.

»mowe (a. mowy) mowic« [w tym: ktorq mowit (5)] = sermonem dicere Vulg [szyk zmienny| (9):
OpecZyw 105v; Leop 4.Reg 7/18, 20/19; Mowa ktora mowitem [sermo quem locutus sum]/ ond iy
ofadzi w oftatni dzien BudNT loann 12/48, Mar 14/72; CzechEp 380 [2 r.]; a rozliczne mowy mowili
[apostotowie]/ o Synie Bozym. ArtKanc H15; GornTroas 10.

»mowi¢, namowi¢ [kogo] mowa [jakg|« [szyk zmienny] (2:2): Co on mowil [...] [prawdziwa
a niezmierna bolescia/ i mowa powazna i [tateczna MurzHist Kv; tez y ogien niektore przez
przypedzenie/ niektore agodna mowa namowil [Niemrot| chwali¢. BielKron 7; BudBib Prov 7/21;
BielSen 6.
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»mowi¢ (a, powiedzie¢) w mowie [czyjej]« (3): podtug znamienia ktore byl powiedzial maz Bozy
w mowie Pan(kiey [quod praedixerat vir Dei in sermom Domini;... (lowem PANSKIM Wu;jBib]. Leop
3.Reg 13/5; bo mowil do mnie Pan w mowie Panlkiey [locutus est... in sermone Domini;... [fowem
PANSKIM WujBib| rzekac Leop 3.Reg 13/17; CzechRozm 60.

»obracac [ku komu] mowe« (1): Y wnetze ku temuz Bogu obracza [wa mowe SarnUzn D6v.

»mowe podawac« (1): izalis ty ielt Alexander/ ktory s takowym gniewem twoi¢ mowe podawalz
[sermonem tuum promulgas; thwoya mowa mowysz HistAl 1510/203] HistAl Fv.

»mowa [co| pokazowac« (1): tedy iuz ta mowa [wa taiemnice te Troyce Swietey zdawna pokazowatl.
CzechRozm 14v.

»[kogo w mowie przeskoczy¢ [= pomingc]« (1): [méwi Pudicitia] Bo kto mi¢ w mowie przelkoczy/
Rada mu wykole oczy/ A kto mie ma na bacznosc¢i/ Stoi iego rzecz w catoséi BielKom E5v.

»przycieraé [komu]| mowami« (1): Diugoz bedziecie trapi¢ dulle moi¢/ y przyciera¢ mi mowami
[atteritis me sermonibus|? Leop Iob 19/2.

»przyja¢ mowe [czyjg|« = recipere sermonem Vulg (2): Wy bracia (talisCie (ie nalladdowcami nalzymi
y panfkimi/ przyiawlzy mowe [excipientes verbum PolAnt 1.Thess 1/6; przyiawlzy [fowo BibRadz|
(Boza) w wielkim v¢ilku CzechEp 25; WujNT Act 2/41.

bibl. »roznies¢ mowe« (1): Nie gardz krolem w vmy(le twoim [...] bo [nadz y ptacy powietrzni
rozniofa glos twoy y mowe twoie [adnuntiabit sententiam Vulg Eccle 10/20]. BielKron 82.

»w mowie [czyjej] sadzié [co]« (1): Nuz wy co lie w [woich wymowach chlubicie/ A glebokie
rzeczy w mowie [wey (adzicie LubPs hh2.

»mowa [czyjg| sprawowaé (a. czynic) [co]« (3): Nie [woiag mowa czyni to kiptan/ dle mowa
Chryftulowa: y mowa Chryltulowa then Sakrament (prawuie BiatKat 321, 283v.

»strzec mowy, mowe (za)chow(yw)aé« = sermonem servare PolAnt, Vulg [szyk zmienny] (3:6):
WrébZott 118/9; MurzNT Ioann 17/6; GrzegRozn Lv; BudNT Ioann 15/20; NiemObr 88; Ielli kto
zachowa mowe moie $mier¢i nie oglada na wieki. Rzekli mu [Jezusowi] tedy Zydowie [...] Abraham
vmart y Prorocy: a ty powiedalz; lelliby kto [trzegl mowy moiey nie (kolztuie Smierci WujNT Ioann
8/51, Ioann 8/55, s. 733.

»(wy)trwal przy, w mowie [czyjejl« = by¢ wiernym nauce; manere in sermone PolAnt, Vulg (1:1):
BudNT Ioann 8/31; Ielli wy trwac bedziecie przy mowie moiey prawdziwie vczniami moimi bedziecie
WujNT Ioann 8/31.

»mowy [czyje] wywracac« (1): mowy i pifma ludzi niewinnych wywracaia CzechEp 73.

»[o czym] w mowe zajsé« (1): gdylmy o ranach w mowe zalzli SienLek 145.

»zamknal, zawiazaC mowe« [szyk zmienny| (5:1): tem [woi¢ mowe onzeto ktory Socratela (fuchat/
zawigzal/ ilz go to fraluie MurzNT 103v; BielKron 403v, 463; Prawda kazdem" zamknie mowe.
RejPos 231 marg; SkarZyw 142, 188.

»mowa zgrzeszy¢; w mowie upadac« (2;1): ylz marya panna praczouala [ya o thouarzylzky (we by
ktora [nych kthora moua nyezgrzelchyla PatKaz Il 149v; LatHar 136; Ie(li kto w mowie nie vpada
[Si quis in verbo non offendit|: ten ielt maz dolkonaly. WujNT Iac 3/2.
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Wyrazenia: »mowa o Bodze« = teologia (1): Theologia. to ielt mowa albo nauka o Bodze.
KwiatKsigz 14v marg; [ Theologia sermo de deo. Mowa o bodze. Heilige [chrifft Cervus A].

»ciemna, tajemna [= trudna do zrozumienia]| mowa« (1:1): VZywanie przypowiesi/ y parabol/ y
taiemney mowy/ w ktorey [ie co wielkiego y madrego pokrywa/ ielt [tdrodawne/ y ludziom madrym
zwyczayne. SkarKaz 79a; A co [i¢ przyczyn dotycze tey ¢igmney w parabotach Pana nalzego mowy
y nauki: ta ielt pierwl(za. SkarKaz 80b.

»dworska [ = wytworna, elegancka] mowa« (1): Praetextatus sermo, Obyczayna/ [panita/ dworska/
vezéiwa/ witydliwa mowa. Mgcz 453d.

»dworska [ = wykretna, fatszywa] mowac (1): dworfkich mow [woich/ zmyslaniem/ bluznier(twy/
abo przysiegami polpolicie popieraiag PowodPr 48.

»gleboka [= z glebi serca, serdeczna] mowac (1): Sermo intimus, Gleboka mowa. Mgcz 172b.

bibl. »gleboka [= uczona i pigkna] mowa« = profundus sermo Vulg (2): Abowiem nie do ludu
gleboki mowy/ y nieznaiomego iezyka Ciebie polylaia Leop Ez 3/5, Zach 3/6.

bibl. »gtos mow [czyich|« = vox sermonum Vulg (2): Y vily[lalem glos mow iego Leop Dan 10/9,
Dan 10/6.

»glupia mowac (5): Stultiloquium, Imprudens sermo — Glupiag mowa. Calep 1012b; GrabowSet
Bv; niechay nie bedzie ani pomieniono miedzy wami [...] ani [profmos¢/ abo glupia mowa/ abo
zartowanie ktore nie przyltoi [aut turpitudo aut stultiloquium aut scurrilitas]| WujNT Eph 5/4; WysKaz
32; Vrodzitem [i¢ wolnym §lachéicem. nie boie (i¢ nikogoz (marg) By(tra glupia mowa. Nikt [i¢ na
Swiecie wolnym nie rodzi. (=) SkarKazSej 692a marg.

»grozna, sroga mowa« (1:1): Minaces sermones, Grozne mowy Mgcz 222a; Wilk mowit [roga
mowa ku iego poltowi BielSen 6.

»gruba mowa« = prymitywna nauka (1): odwodzac ie od takich grubych mow/ idkich pelne (3 4z
do obmierzienia/ [zkotly Papielkie/ tdk o Bogu [amym/ iako y o Iezusie Chriltusie. CzechEp 76.

»mowa przez listy« (1): iz idcy ieltelmy mowa przez lilty [verbo per epistulas] w niebytnos¢i/ tacy
tez obecnie w vezynku. WujNT 2.Cor 10/11.

»tagodna mowa; tagodny, tagodnos¢é w mowie« [szyk 12:1] (11;1:1): Lagodng mowa niezdradzay
nikogo. March' A3 [idem| March® V3; KrowObr 240; o dully ztofliwey/ o mowie tagodney [Cf
verbum dulce multiplicat amicos; Stowo stodkie ... Leop Eccli 6/5]/ o madrosci y nauce. Leop Eccli
6 arg; Do tagodnych y pochlebnych mow [ad blandas et assentatorias appellationes| przyltapil y ten
obyczay/ wlzytke nalze mowe raczeniem /albo walzmos¢iami nadziewaé ModrzBaz 60; PaprUp K4v;
Blandus, Placidus et comis in sermone — Lagodni w mowie wdzeczny. Calep 133a; Lepor, Lepos,
Proprie est venustas, urbanitasque sermonis, facetiae — fagodnolc wmowie. Calep 592a, 350b, 405b;
a przez tagodne mowy [per dulces sermones| y pobtazania zwodza [erca niewinnych ludzi. WujNT
Rom 16/18, s. 31, 520.

»mowa miekka abo tagodna [= fatwa do zrozumienia]« (1): Twarda iemu mowa ielt mowi¢ Bog z
Boga/ gdyz onym [tarym Oycom by}a tho mowa migkka/ abo tagodna GrzegRozn J2.

»nieprawdziwa mowa« = klamstwo (2): 4 tym zalo(Ciwiey to v [yebie mam/ ize§ walza M. tey

nieprawdziwey mowie dal mieylce v [yebie. OrzList d; GérnDworz Cc7.
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»odrzeczna mowa« = bredzenie od rzeczy (1): Rulza kogo Kanikula/ a odrzeczna mowa: nie ta to
woda/ ale czém inlzym rozum mu kieruymy. Oczko 14.

»mowa osobna« (1): Niz [i¢ ielzcze/ a thesi ad hypothefim, |...] to ielt/ od mowy pow(zechney
wobec o wizytkich/ do mowy y rzeczy olobney |...] przyltapi CzechEp 46.

»placzliwa, zalosna mowa« = skarga (1:1): przed owym nedznikiem [...] Co tu noc pole nocy
ptacze mi nad gltowa/ Ani mi [pa¢ dopusci [wa zatolna mowa. KochPies 29; placzliwa rulzyla was
mowa? Y co narzeka glupie wsCiekla biataglowa? GornTroas 47.

»mowa pospolita« [szyk 2:1] (3): GrzegSm 50; CzechEp 14; PrzySiegdi w mowie pofpolitey
(zkodliwa. PowodPr 48 marg.

»mowa powszechna« (1): CzechEp 46. Cf »mowa osobnac.

»prawdziwa mowa« = wveriverbium Calep [szyk 2:1] (3): GérnDworz Cc7; Trzeba madremu
przeltrzygawaé [fowa/ Gdzie tez pokryta gdzie prawdziwa mowa. RejZwierc 216v; Calep 1116b.

»prosta [ = jasna, tatwa do zrozumienia] (jest a. bywa) mowac [szyk 4:2] (6): Levis armaturae oratio.
Metaph. Lekka a prolta mowa. Mgcz 16¢; GrzegRozn H3v, L3v; Znaé kto prawde ma: ktorey ielt
profta mowa CzechEp 182, 280, 346.

»prozna mowa, prozno$¢ mowy« = czcza, nic nie znaczgca wypowiedz [szyk 10:1] (10:1): SeklKat
Q2v; Od ktorych rzeczy niektorzy zabladziwlzy/ vdali (ie na prozna mowe [in vaniloquium; ku
proznomownos$¢i WujNT| Leop 1.Tim 1/6; BibRadz 1.Tim 1/6; Vaniloquium et Vaniloquentia,
Prézna mowa/ proznomownos¢ albo wizetecznomownos¢. Mqgcz 475b, 484c; BudNT 1.Tim 1/6;
SkarJedn 278; poznata idko mu [Panu Bogu] milczenie mito/ & proznos¢ mowy brzydka. SkarZyw
581, 298; Vaniloquentia — Pierdolienie¢, proznamowa. Calep 1102a; PowodPr 74.

»prozna [= daremna] mowa [czyjal« (3): To Sad nie méy glowy: A boig¢ [ye/ ani twéy/ prézné
nafze mowy. KochZg A3v; KochPies 29; PaprUp L3v.

»przeciwna mowa« = sprzeciw; contradietio, dissensio, repugnantia Calep (2): Repugnantia —
Przeciwnamowa. Calep 915b, 253b.

»pyszna, harda mowa« = superbiloquentia Mgcz, Calep (4:2): Ampullae, Nadete stowd/ Pylzna
mowa. Mgcz 8c; Magniloquentia, Pylzna mowa. Mgcz 204c; Superbiloquentia. Spanitlomownos¢/
pylzna mowa. Mgcz 433d; A przeto Krol/ niechby nie naktadal vlzu nazbyt hardem mowam [superbe
... dictis| ModrzBaz 20; Calep 1031; WysKaz 30.

»sakramentalna [= majgca moc sakramentu] mowa« (1): A przetoz tez y te ftowa To ielt cidlo
moie/ [...] maig by¢ wykladane obyczaiem [akramentalney mowy. WujJudConf 253v.

»stodka mowa; stodkos¢ mowy« (5;2): BielZyw 79; przes (lodka 4 pochlebna mowe/ zdradzaia
ferca proltych ludzi. KrowObr 98v, 99 [2 r.]; A chcecieli mie [fuchaé/ poradze fi¢ glowy/ Mogeli
co przypomnie¢ iego [Chirona] (lotkiey mowy. KochSat B3v; Blandiloquentia — Stotka y wdzeczna
mowa. Calep 133a; dziwna (todko$¢ mowy Chriltulowey: dla ktorey ludzie zapominali ¢ielelnego
pokarmu. WujNT 154.

»szyderska mowa« (1): Convicium, Contumelia — Zlorzeczenie, [ziderska mowa. Calep 256b.

»tajna mowa« (I): A przeto obiawiam wam t¢ prawde/ & nie zatdie przed wami tdyney mowy

[occultum sermonem]. Leop Tob 12/11.
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stwarda [= trudna do zrozumienia, przeciwieristwo mowy prostej] (jest) mowac [szyk 9:1] (10): ktore
Symbolum [...] Kalwin z (wemi vczniami zarzuca/ twarda abo trudna mowa zowac GrzegRozn C3;
a Boga z Boga vrodzone®® twarda mowa by¢ mowia (acz td mowa Oycom przeCiwko Ariulzowi y
Sabelliulzowi na Nicen(kie™ Synodzie byla profta) GrzegRozn L3v, B2v, C3 marg, E4, G4, H3v, ]2,
K2; Wiele ich tedy z vczniow iego [tuchédiac/ mowili: Twarda ieft ta mowa [Durus est hic sermo] y
ktoz iey (fucha¢ moze? WujNT Ioann 6/61.

bibl. »mowa ust [czyich|« = sermo labiorum a. oris Vulg (3): WrébZott 58/13; Stuchayéiez tedy
niewialty {lowa Panfkiego: y niech przyima v(ly walle mowe vit iego Leop Ier 9/20, Iob 8/2.

»mowa (jest) watpliwa [= dwuznacznal« = ambigua verba, amphibolon, dilogia Cn [szyk 1:1] (2):
BudBib cv; Ktora mowa watpliwa ielt. Abowiem moze by¢ rozumiana/ iz ma pozadliwos¢ biatych
glow/ y zas iz iey nie ma. CzechEp 415.

peryfr. »widzacy w mowach Bozych« = prorok (1): Ci wlilylcy [ynowie Heman widzacego
Krolew(kiego w mowach Bozych [videntis in sermonibus Dei; Widzacégo w rzeczach Bozych WujBib]
Leop 1.Par 25/5.

»zla mowa« [szyk 3:1] (4): W ktorym miesie [sw. Wincenty] pomielzkal/ tam dlugi czas
bluznienia/ zley mowy/ kofter(twéa y innych grzechow bylo nieltychéd¢. SkarZyw 310; PudiFr 42;
Wizelka mowa zta [sermo malus] niech z vit walzych nie pochodzi WujNT Eph 4/29; PowodPr 51.

»mowa zwierzchowna do ucha« (1): Przez [fowo nie rozumie (i¢ mowa ta zwierzchowna do vcha/
idka ieft ta nalza: gdy przez ni¢ oznaymuiem wola y mysli nalze. SkarKaz 484a.

»zartowna mowac [szyk 2:1] (3): SkarZyw 298; Cavilla et Cavillus — Pofzmiech, zartowna mowa.
Calep 174a; Facetiae — Zartowna mowa, zarti. Calep 403a.

Szeregi: ymowa i dysputacyja« (1): Y zganiw(zy nikczemne y [pofne mowy y difputacye o Bogu/
gani tez y vkazuie obmierzle y obrzydle mowy o Chriftusie CzechEp 76.

»gadki i mowy« [szyk 1:1] (2): bym od tych [...] [prolnych/ obmierztych/ nie wycudzonych/
glupich/ nikczemnych/ iadowitych/ zarazliwych/ niezboznych y dulzy (zkodliwych gadek y mow
ludzi zawiedzione odwiod}. CzechEp 77, 77.

»geba to jest mowa« (1): [proznomowca| nikomu nie zalzkodzi tilko geba to ielt mowa. GlabGad
N2.

»(nie) glos i (ani) mowa« (3): BielKron 82, 126v; bo¢ iednak niezwykl [Bog| indczéy z nami [ie
vmawia¢/ ieno tym polpolitym ludzi wlzyltkich glolem y mowa Orzjan 106.

»mowa, kazanie« (1): OpecZyw 84 cf mowa ku komu.

»mniemanie i mowy« (1): idkie o nim [o Jezusie] mniemanie y mowy miedzy ludzmi bywaty.
CzechRozm 160v.

»nie tylko mowa ale tez i moc« (1): gdyz Ewangelia nalza nie byla v was tylko w mowie/ ale tez
y w mocy [non fuit ad vos in sermone tantum sed et in virtute]/ y w Duchu $wietym/ y w zupelnosci
wielkiey WujNT 1.Thess 1/5. [Ponadto w polgczeniu szeregowym 1 r.].

»(nie) mowa i (ale tez) mysl« [szyk 2:1] (3): RejJoz E3; Za czem tez [dAmi nie mowami tylko glofem
wyrzeczonemi/ ale tez myslami [non sermonibus ... sed cogitationibus| zamilczanemi y wzaiem [ig

obwiniaia/ y obraniaia ModrzBaz 2; SkarZyw 119. [Ponadto w polgczeniach szeregowych 4 r.].
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»mowa i (albo) nauka« [szyk 2:1] (3): Gdzyez td mowa y naukad yego [Chrystusa]? ktory ya
Ewanyelilta popilat? KromRozm II d4v; KwiatKsigz 14v marg; SkarKaz 80b.

»tak mowa jako i obyczaje« (1): Homo asper et durus in oratione et moribus Nieludzki a przikry
czlowiek tak w mowie/ yako y w obyczayach. Mgcz [18]a. [Ponadto w potgczeniach szeregowych 3 r.].

»(nie tyle, tak) mowa, (a(l)bo, ale i, jako, ni, tez) pismo (a. pisanie, a, scripta)« [szyk 12:5] (17):
[chodzili apostotowie] nawracaiac lud [prolny na krzes¢ianlka wiare/ tak przez pilanie iako przez mowe
BielKron 143; Mgcz 20c; WujJud B2 przedm; MycPrz 11 B2v; WierKroc B3v; CzechRozm 15, 20v;
CzechEp 72 (21,73 [21.], 74, 337; ActReg 70; gdy zmartwychwl(tal/ wlpomnieli vczniowie iego/ iz
o tym mowil: y vwierzyli pilmu/ y mowie [Scripturae et sermoni| ktora wyrzek! Ielus. WujNT Ioann
2/22, s. 453; SkarKazSej 703a. [Ponadto w potgczeniu szeregowym 1 r.].

»mowy i postepki« (1): wiec y zmow y zpostepkow wasni nie ladaiakie ActReg 106. [Ponadto w
polgczeniach szeregowych 3 r.].

»mowa, (abo) powies¢« = sermo atque oratio Modrz (2): kto w mowie/ abo we wlzelakiey powiesci
[...] nic nie bedzie mitowal zmyslonego ModrzBaz 17v; Dictum — Mowa, powielc. Calep 320a.

»mowa i racyja« (1): ieslim winien niech moia mowa y racye mieysce maia vwm, a za zdraice mie
nie mieycie ActReg 50.

»rozum i mowa« (1): Bo widze iz ¢i fie rozum y mowa zmienila [...] biala glowa Gdy [tra¢i wityd
iuz ni rozum ani zadne (lowa Czo [ie ku cznocie [ciagaig iuz iey nie (makuia RejJoz ES.

»rzecz, (a, albo, i) mowa« [szyk 4:3] (7): Breviloquium, Skrocona rzecz albo mowa. Mgcz 26d;
Prosa, Rzecz a mowa ktdra nie rimem/ to yelt wier(zami ofliegniona yelt. Mgcz 327a; BudNT 1i6 [2
r.]; CzechEp 46, 149; Calep [863]b.

»skutek i mowa« (I): Nieprzylatze (ie ku radzie [kutkiem/ y mowg/ ktora by [ie (Ciggatd/
naprzeciwko [/] Panu nalzemu Papiezowi KrowObr 128.

»stowa, (a, abo, i) mowa« = verbum et sermo PolAnt [szyk 6:5] (11): MurzNT 101; Vocabula rerum
construere, Mowe/ Slowa naydowac. Mgcz 422d; BudBib Iob 15/3; Prawde mowia/ gdy to tylko
o [fowach abo mowie trzymaia CzechRozm 146; PaprPan P2; CzechEp 123, 279 [2 r.]; ReszPrz 65;
SkarKaz 484a; KlonFlis D4.

»(tak) mowa, (a, a(l)bo, ani, i, jako (i)) sprawa« [szyk 7:3] (10): KwiatKsigz A2v, D2; kiedy kto
ma te chorobe/ iz tdk w mowie/ idko y w [prawie [wey kazdey/ widzian by¢ chce. GornDworz E8v,
L8, M5v; aby [obie w [prawach y w mowie [ad ea dicenda et agenda] tak poczynaé vmial/ idkoby [ie
ztad y obyczaie iego bez nagany by¢ pokazowaty ModrzBaz 15; CzechEp 261; Calep 847a; WujNT
30; VotSzl A4. [Ponadto w polgczeniach szeregowych 3 r.].

»mowa a szemranie« (1): ktorzy prozna mowa a zbytnym [(zemranym vy vity fallzywemy chwala
pana Boga SeklKat Q2v.

»mowa a twarz« (1): mowa a twarza byliscie tam wim sobie zyczliwi, ale serce od serca mniemam
daleko. ActReg 129.

»(ni, tak) mowa i (a, abo, jako, ni) uczynek« = opus et sermo, verbum et opus Vulg [szyk 11:4]
(15): PatKaz III 149v; SeklKat Q4v; GrzegRoézn O; KwiatKsigz Mv; Mgcz 79d; GornDworz 15, L8v;

O lezusie Nazaran(kim/ ktory byt maz Prorokiem/ mocny w vezynku y w mowie [potens in opere et
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sermone Vulg Luc 24/19] przed Bogiem/ y wizytkim ludem. MWilkHist 14; CzechEp 125; KochCn B3;
WujNT Luc 24/19, Act 7/22, Col 3/17, 2.Thess 2/17 [16]; SkarKaz 420b. [Ponadto w polgczeniach
szeregowych 2 r.].

»mowa a upominanie« (I): thidkie nawrocenie wielkosci/ zd nédlza mowa & vpominaniem/
pochodzito. RejPosRozpr b4v.

»mowy i wota« (1): y otworzyli [ludzie] ylzy nda mowy/ y nd Wota twoie OrzRozm A3v.

»mowy abo wyroki« (1): iz pilmo §. zamyka w [obie {fowa y mowy/ abo wyroki/ Boze. CzechEp
123.

»mowa i wyrozumienie« (1): ktorzy mowe ich [trojczakéw| y wyrozumienie gania/ a przed(ie trzech
Oyca/ [yna/ y ducha wyznawaia/ y kazdego bogiem nazywaia. CzechRozm 18v.

»zycie i mowac (1): A prawie niewiem iefli zbytecznicy/ ztodzieie/ gwaltownicy ludzi/ tak dalece
[zkodza dobrym obyczaiom/ idko tgarze/ ktorzi w zyc¢iu y w mowie [et in vita et in sermone] ptochos¢
okazuia ModrzBaz 60.

W przen (33) : RejWiz 101v; Leop Sap 18/15; OrzQuin S4v; CzechRozm 16; ilz mowa ich [arian]
iadem weze przechodzi. SkarZyw 57; zmyslony y chytry Chrzesé¢idnin: maiacy dwé rozki/ idkoby
barankowe: lecz mowe [mokowa CzechEp 380; Katholicka talkawos¢ cztery im [heretykom] lata do
vpamietania naznaczyla: iedno zeby mowa [woia ludzi nie zarazali. SkarKazSej 688a.

mowa czego [= zawarta, podana w czym| [w tym: Pisma Sw. (7), stowa bozego (1), Starego
Testamentu (2)] (10): GrzegRozn H3v, K4v; CzechRozm 200; Komu stuza mowy starego Testamentu
Boguli: czy li [ynowi czyli Troycy. CzechEp 279 marg, 68, 190, 198, 227, 298, 352.

mowa o kim (1): Mowa o Panie Kry(tufie/ niechay w was mielfka obfi¢ie we wlzeldkiey madrosci.
KrowObr 66v.

W porownaniach [zawsze jako comparatum| (6): KromRozm I N3; A mowa ich wiada fi¢ idkoby
piekielny ogien [Et sermo eorum ut gangrena pastum habebit| BibRadz 2.Tim 2/17; ktorzy z byltrych
rozumow twoich/ idko z (aydaka idkiego wypulzczaia/ rozmaite mowy y powies¢i/ idkoby nieidkie
(trzaly NiemObr 96; 4 mowa ich (zerzy [i¢ idko kancer [Et sermo eorum ut cancer serpit] (marg) iako
Gangrena. (—) WujNT 2.Tim 2/17 [idem] s. 738; Mel in ore, verba lactis: Fel in corde: nil in factis.
Ktore (fowa takem na Polfkie przettumaczyl na pretce. [...] W véCiech miod: Iak mleko mowa: W
[ercu zol¢: Ialowe stowa. KlonWor ded™*2v.

Frazy: »mowa [czyja] na (a. za) wiatr(y) idzie (a. biezy)« (2): A moia prézna mowa przécz za wiatry
biezy KochPies 29; Napominania iuz [i¢ [wego witydze. Gdy prozno na wiatr idzie moia mowa/ Y
ptonne [towa KlonFlis D4.

»mowy serca skrwawily« (1): lecz twoie mowy [ercd nam (krwawity. GostCast 19.

Zwroty: »mowa towic« (1): Bacze ze mig ta twoig chytra mowa towilz GérnRozm A4.

»za wiatr poczytal mowy« (1): Izali [...] lekce powazylie stowa rolpacziiacego? 4 za widtr
(poczytacie) mowy z frafowanego [Nonne ad increpandum sermories cogitabitis et in ventum eloquia
desperati|? BudBib Iob 6/26.


http://www.spxvi.edu.pl/

Stownik polszczyzny X VI wieku - wersja elektroniczna www.spxvi.edu.pl
hasto: MOWA (stan na dzien: 02-01-2018) strona 12/26

»na szrot pusci¢ mowe« = rozpuscic¢ jezyk, nie panowac nad tym, co si¢ méwi (1): Patrzay by
(ie nieochynal Barzo$ na [[rot pul¢il mowe [...] Vtratniki/ biate glowy Rulfalz zuchwalemi (fowy
RejRozpr 1.

bibl. »wylewaé mowe z placzem« (1): Nie wzgardzi prozby Sieroty/ ani wdow: ielliby wylewala
mowe z placzem [si effundat loquelam gemitus]. Leop Eccli 35/17.

»mowa zabijal« (I): Zdradne/ przeliw mnie/ igzyki pulzczali/ A iddow pelna mowa/ zabijali
GrabowSet R2.

Wyrazenia: »drzwi mowy« (1): aby nam Bog otworzyl drzwi mowy [ostium sermonis| ku
opowiedaniu taiemnice Chriltulowey WujNT Col 4/3.

»jadow pelna mowa« (1): GrabowSet R2 cf »mowa zabijac«.

a. Wypowiedz dotyczqca przysztosci, zapowiadajgca ze strony méwigcego cos dobrego, czyli obietnica
Iub cos ztego, czyli grozba; sermo Vulg (43) :

Fraza: »spelni (a. wypelni) sie, zisci sie¢ mowa [czyjal« (2:1): iz prawdziwie [ie z ilzcza 4 wypelnia
mowy moie¢ [ = Boga| [quia vere complebuntur sermones mei| przeéiwko wam na zle. Leop Ier 44/29,
2.Par 1/9.

Zwroty: mowe mowic« (1): A tak teraz Panie/ mowa ktora$ mowil (ludze twemu/ y o domie iego/
niechay bedzie vtwierdzona [sermo ... confirmetur| na wieki/ a vczyn idkos mowit. Leop 1.Par 17/23.

»mowe obiecal« (1): A tak teraz Panie Boze [peln [ie mowa twoid [impleatus sermo tuus; niech [ie
wypelni [fowo twoie WujBib|/ ktoras obiecal Dawidowi oycu moiemu Leop 2.Par 1/9.

a. W tekstach Ewangelii i w dysputach teologicznych zapowiedz, obietnica Boga Ojca dotyczqgca
zestania Syna Bozego; sermo, verbum Vulg, PolAnt (26) : tak mowi [Jan Ewangelista] iz na poczatku
abo naprzod byta mowa [...] onez to mowe wzgledem pewnego iey wypelnienia/ y [kutkow ktore
(ie w niey pokazowac Bolkie y Zacne/ mialy Bogiem nazywa CzechRozm 25, 25; CzechEp 256, 261
(2], 276, 277.

mowa o kim (5): iz napoczatku abo napierwey (koro po [tworzeniu narodu ludzkiego/ & wnet
po vpadku rodzicow nalzych/ byla mowa v [amego Boga/ o tym Jezusie Chriltulie/ ktore®® Bog
obiecowal y czalu [wego wedle obietnice dat. CzechRozm 26v; 25 [2 r.], 26v [21.].

W przeciwstawieniu: »stowo ... mowa« (1): zeby nie (fowem ale mowa (fowa Janowe [...] mialy
by¢ przektadane CzechRozm 42.

Frazy: ymowa byla (a. bywata) u Boga, u ludzi« (5:1): [Jan Ewangelista] rzecz ktora byla/ o ktorey
fie Bog [am z [przodkami nalzymi vmawial y one im obiecowal/ opifal: Y to o niey powiedzial/ ze ta
mowa/ o obiecanym Melfia(zu Jezufie Chriltulie/ dawno byta v Boga CzechRozm 25; o ktorym [Synu
Bozym)] ielzcze [koro od poczatku/ nie v ludzi tylko/ ale tez y v [amego Boga/ ktory go da¢ (lubowat
mowa bywala. CzechRozm 26v, 25. |2 r.], 26v; Bo¢ by ty tam mowy w Bogu [lege: u Boga| nie byly/
iako zataionego y zakrytego/ ale iako otworzyséie wizytko y [kutecznie czyniace®®. CzechEp 257.

»mowa cialem byla, sie zstala« (1:1): BudNT przedm cv; [koro [...] obietnice Boza na poczatku
vczyniong od Boga/ y [konczenie dbo wypelnienie iey opilal [Jan Ewangelista]/ powiedziawlzy iz [ie

ona mowa ¢ialem/ to ielt cztowiekiem s(tala CzechEp 210.
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Wyrazenie: »mowa (byla) boza, boska« [szyk 4:1] (4:1): CzechRozm 26v; Gdzie zgold czynigc
porownanie miedzy mowa Boza/ przez Anioly y Moizelza w [tarym Teltamencéie powiedziang/ &
miedzy mowa Boza przez lezuld Chriltufd w nowym przymierzu vczyniona CzechEp 281, 210;
WujNT przedm 7.

Szeregi: »Logos, to jest mowa« (I1): on [Beza] fam tak wyklada, ze Logos tho ielt mowa znaczy
obietnice w pierw(zey kaplitule] lanowey. CzechRozm 25 marg; [ Toz tez rozumie¢ mafz otym [fowku
Logos/ to ielt mowa: ktore kilka dzieliat ma [wego znaczenia w pilmie §wietym. Z ktorych tu niektore
pokaze. CzechNT ++2].

»mowa, to jest obietnica« (1): [koro nakrotce mowe/ to ieft obietnice Boza na poczatku vczyniona
od Boga/ y [koniczenie abo wypelnienie iey opilal [Jan Ewangelista] CzechEp 210.

»rzecz albo mowa« (1): A tak/ y tu bylo przelozy¢/ Et [ermo ille caro fuit. A ona rzecz (albo
mowd) Ciatem byla. BudNT przedm cv.

»stowo abo mowa« (3): CzechRozm 25v; Bo iz [lowem/ abo raczey mowa/ nazywa lan one
obietnicg/ tedy [i¢ ten temu dziwowa¢ nie moze/ kto swiddom ieft iezyka Hebreylkiego/ w ktorym
tych [fow niemalz obiécui¢/ obiecal/ obietnica. Ale tylko/ rzekl: & (fowo abo mowa. CzechEp 306.

B. W chrzescijanskich tekstach teologicznych: Jezus Chrystus Syn Bozy (14) : co X.K. mowi:
pan Chriltus ielt (fowem wedlug bofltwa/ & wedlug poietia nalzego ielt tez y mowa z [trony
czlowieczenltwa/ przez ktore bofltwo poznawamy. CzechEp 143, 143 [4 r.], 254.

Zestawienie: bibl. y"Mowa Boza« = imi¢ Syna Bozego (3): A rzekaia imie¢ iego [o Chrystusie] mowa
Boza [vocatur nomen eius Verbum Dei]. (marg) Al: stowo Boze (—) BudNT Apoc 19/13; przeto my/ na
tym [Amym prawdziwym cztowieku/ prawdziwym tez y wlalnym [ynu Bozym z ducha $. poczetym/
(mowa Boza nazwanym) przeltawamy CzechRozm 55, 48v.

Szeregi: [»mowa, to jest Jezus, Syn Bozy«: Na Poczatku byla Mowa/ tho ielt/ lezus Syn Bozy
SocGrzeg 12, 13.]

»logos to jest mowa« (1): idko o [ynu [Bozym| Filip Melankton napifal/ mowiac: iz [yn nazywan
bywa obrazem y Aoyoo/ to ielt mowa. left tedy obraz mysla oycowlka vrodzony CzechEp 256.

»stowo abo (a) mowa« [szyk 3:1] (4): Takze tez iedno ffowo dbo mowe/ to ielt Aoyov, ktorym
zowie [yna Bozego wyltawiwlzy/ okazuie CzechEp 240, 143 marg, 240, 276.

b. Wypowiedzi wzajemne migdzy ludzmi, rozmowa, dialog, narada (24) : LibMal 1554/188v; Barzom
was rad [tuchal/ y wmietowaéiem [ye wam w rzeczy niechéial/ gdyz [ye zgadzata wewlzem/ a wmiataé
[ye w mowe zgodliwa a [wa przeCiwna wtaczac/ nic inego ielt/ iedno w tancu komu noge podmiataé
OrzRozm K4; GornDworz 18v; Tys$ [am te mowe zaczal/ lec ia kazelzli rad przeltane. GornRozm C4.

mowa okoto czego (3): bo téz to co [ye iuz méwito/ vkrééi nam mowy okoto tych Dyalogow
drugich. OrzQuin H2; WujNT 1.Tim 1/4; SkarKaz 277b.

mowa o kim, o czym (5): RejFig Ee; OrzRozm L2 marg; GérnRozm E; gdy o wyiachaniu krolewskim
z Crakowa mowa byta pokazowal ze to nie z niego poszto ActReg 72, 128.

mowa czyja [zawsze: nasza] (3): CzechRozm 201; Wigc mowmy/ cholia z tey nalzey mowy nie
vro$Cie to zeby li¢ co w Pollcze odmieni¢ miato. GérnRozm C4, H3.

W charakterystycznych polgczeniach: mowa porzqdna, zgodliwa; byla si¢ wszczeta.
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Zwroty: ymowe czynic« [szyk 1:1] (2): BOgaty pijanica zwiazal (obie glowe/ Doktorowie (ie zelzli/
czyni¢ o tym mowe. RejFig Ee; Diximus quadantenus in mentione auri, Mowili{my czescia [/] przy
tey mowie ktorasmy czinili o ztocie. Mgcz 334c.

»mowy mie(wa)l« [w tym: z kim (1), miedzy sobg (1)] (2): Z przyiacielem nie dtugie mowy mieway,
ale dtugo przyiacielltwo zachoway BielZyw 51; MWilkHist 13v.

»rozerwaé mowe« (1): bo wnet gospodarz przyszed! niewiem iesli casu czy umyslnie rozerwal nagm
mowe. ActReg 102.

Wyrazenia: »w odmiany mowac (1): Sermocinor — Rozmawiam, na odmiane mowie. Sermocinatio,
colloquium. — wodmiani mowa. Calep 972b.

»skryta [= sekretna] mowac (1): Nie wno$ w.m. panie Der[nidku thego obyczaiu do nas/ bo takowe
znaki/ abo y (kryta mowa/ czymsi niedobrim pachnie. GérnDworz Cc5v.

»zobopolna mowa« (2): 1z [ie nie moge zobop6lng mowa Vmawiac ztoba/ rad y nie rad mulze
Z1é¢i¢ to pilmu KochFr 101; KochPam 82.

a. Temat rozmowy (1) : ITam o electiey tylko (przypominaigc Wolnos¢ nalze) z tobg mowic chéial/
a ty daley ros¢iagalz mowe. GornRozm C3v.

c. Przemowa, przeméwienie, oracja; kazanie; oratio Mgcz, Calep; sermo Mgcz, Vulg; actio, dictio
Mgcz; oratus Calep; verbum Vulg (102) : OrzRozm Q3v, S; Conclusio, vel Cumulus, et Peroratio,
Oftateczna czes¢ rzeczi/ Zamknienie albo dokonanie mowy Mgcz 106¢; Pericope, [...] amputatio,
Odtracenie/ odcigecie/ albo oderznienie yedney [ztuki albo czeséi od caley mowy. Mgcz 291b;
Synchysis, Confusio, Zatrudnienie/ Zamotanie w mowie Mgcz 437a, 5d, 11d, 37c, 60a, 61d (18);
Prot A2v; WujJud przedm A2v; Nazaiutrz Karolufla Krola pozdrawiali/ Y polelltwo ozdobng mowa
[prawowali. StryjWjaz A4; ActReg 22; Concludo [...] claudo, constringo, cogo, comprehendo Ponitur
etiam pro perorare: id est orationem terminare — Mowe zawieram. Calep 233b; Declamo — Mowi
czinig, czwicze [zie w milzlionich oraciaach. Calep 291a; Epilogus, Peroratio, conclusio, postrema
orationis pars. — Zamknieni¢ mowy. Calep 367a, 291b [2 r.], 364b, 408b, 423a, 764a (13); [Perykles]
gdy mial mowe iaka czyni¢/ wprzod tego [obie zyczyl/ aby [fowo byltre z v(t iego nie wylzto Phil G3;
OrzJan 72; maiac wyiechal nazaiutrz [Pawetl apostol|: y przedtuzyt mowe [sermonem] 4z do pulnocy.
WujNT Act 20/7, Act 15/32, 20/2; Sedziém ziemlkim Krél Kazimiérz tu rolkazuie, zeby [ie nie
dali roz¢iegac¢ [troném w dlugich mowach, czyniac Prze y Odeprze SarnStat 45, 46; KmitaSpit C6v;
GostCast 56.

mowa do kogo (5): OrzQuin K3 marg; ActReg 59; Homilia — Mowa, rzecz do polpolltwa. Calep
486a, 232b, 822a.

mowa ku komu (2): Cygnea cancio [...] nd oftaitecznym pozegnaniu pies$n a rzecz y mowa ku komu.
Mgcz 76b; CzahTr 1.

mowa o czym (1): Ia [i¢ do przedSiewzigtey mowy mey/ o obronie oyczyzny nalzey wroce VotSzl
B2v.

mowa czyja [w tym: pron poss (11), G sb i pron (4), ai poss (1)] (16): KromRozm II g3; OrzRozm
Q3v, Q4, S; OrzQuin K3 marg, T; Plocki Bilkup gdy (konczyl rzecz Ciceronowe/ Bibrak Kanclerz
Krolew(ki zaczat [woie mowe. StryjWijaz B4; SkarZyw 88; Zaw]eft 35; Offensus by} barzo ta mowa
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Pana Marszalkowa Pan Kanclerz ze dwu przyczyn. ActReg 4, 50; LatHar 78; PowodPr 47, 85; VotSzl
B2v; CzahTr 1.

Z przytoczeniem w funkcji przydawki dopelniajgcej [w tym: z zapowiednikiem taka” (1)] (3):
Zawolaw(zy na [woie/ barzo glatka mowa/ Nie o nas bracia idzie/ colmy tu [3 glowa. Ale iakie nas
krzywdy od nich potykaly. KmitaSpit B4v; Ku ziemi Wegier(ki mowa Adama CZAHROVVSKIEGO.
TObie Wegierlka Ziemio {tuzac [wa vboga/ Krwia [...] Nie zalowalem zdrowia ani kolztow moich.
CzahTr 1, Gv.

W polgczeniach szeregowych (2): Membrum [...] tez cze$¢ wlzeldkiey rzeczy yako mowy/ powiesci/
kazania Mgcz 214d, 5d.

W charakterystycznych potgczeniach: mowa bystra, czysta, dtuga (7), doskonata, dowodna, foremna,
gladka (2), jasna, krotka (3), niekstaltowna (2), niemisterna, nieochgdozna, niesmaczna, niewigzbita,
niewywierzysta, okazata, ozdobna (2), pigkna (2), pobudzajgca, powazna, prosta, przystojna, roztropna,
sroga, surowa, wdzieczna, wyniesiona = przesadnal, zdradliwa, zatosciwa; mowy dokonanie, dokorczac,
dokoriczenie, poczqtek (3), poczecie (3), zamknienie; mowe (u)czynic (4), zawieraé; w mowie sig cwiczy¢
(a. cwiczgcey) (2), zamotanie, zatrudnienie.

Wyrazenia: »krasna mowa« (1): kto§ zawolal glolem prawie glosnym/ Co po tych kralnych
mowach KochOdpr C2v.

»rozstrzelana mowa« (1): Sermo abruptus seu abrupta oratio, Roltrzelina mowda ktéra nie
wywiezylta [/] albo nie wiezbita yelt/ gdzie [ie yedna [ententia nie dzierzy drugiey Mgcz 360d.

»wydwarzana mowa« (1): Z nauki tey/ przylzty dtugie/ y wydwarzane mowy/ ktore y zatrudniaia
rzeczy wlzytki/ y czynia dtugie [eymy GornDworz G5.

»mowa wywodna« (1): Suffragator — Ten ktori przizwalia mowa wiwodna napotwierdzeniu rzeczi
pozadanei. Calep 1027a.

Szeregi: »mowa, (albo, i) kazanie« [szyk 3:2] (5): KromRozm II g3; SkarZyw 472; Concionatorius
— Przinalezacij do kazania, do mowij. Concionalis — Spolobnij do mowij, do kazania. Calep 232b;
GostGospSieb +3.

»tak mowa, jako i ksiegi« (1): y kaze [$w.Pawel] (i¢ takich nowowiernikow/ tak mow idko y ksiag
wiarowa¢ WujNT 575.

»badz mowa, badz list« (1): dzierzéye danya/ ktorychelcye [ye nauczyli badz przez mowe nafle
albo kazanye/ badz tez przez lilt [sive per sermonem sive per epistulam nosiram Vulg; choé vitnie/
cho¢ przez lilt nalz WujNT 1.Thess 2/14]. KromRozm II g3.

»mowa, oracyja« (2): Astringere orationem numeris, Mowe ordcia rymem/ wier(zami yczynic
Mgcz 421b; Calep 291b.

»rzecz, (a, albo, i) mowa« [szyk 6:5] (11): Argumentosa oratio, Gruntowna a dowodna rzecz a
mowa. Mgcz 16a, 36a, d, 56¢, 76b, 86d, 270a, 364d; Calep 486a, 739b, 787a.

W przen (2) :

Wyrazenia: »gosciniec mowy« (1): potrzeba zebym [i¢ troche z goséinca zaczetey mowy vniolt
WysKaz 14.
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»ztota mowa« (1): Polelltwo czyniac ztota mowa [woia [Sw. Jan Chryzostom| ze lwa/ owce vezynil:
y z Celarzem go poiednat. SkarZyw 88.

a. Opowiadanie, przypowies¢, bajka (7) : Powiedz kadzdy z nas takowa mowe [sermonem]| ktoraby
przechodzila inne: a czyia rzecz [sermo; mowa WujBib| okaze [ie by¢ medr(fa nizli drugiego/ da mu
Krol Daryulz dary wielkie Leop 3.Esdr 3/5.

mowa czyja (2): MurzHist O; Ktory z (zalonym mowi idkoby mowil do drzemiacego/ bo gdy
dokonczy mowy [wey [in fine narmtionis| pyta lie/ Coz to ielt? BibRadz Eccli 22/9.

Wyrazenie: »mowa zmy$lona« (1): Fabula — Fabuta, baika, mowa zmislong, wimist. Calep 402b.

Szereg: »mowa i (albo) przypowiesé« (2): KwiatKsigz A; Lecz y wlzytkim pigkna zabawd dol(tawénie
madroséi/ y pamietanie roftropnych mow y przypowieséi y wyktadu ich. SkarKaz 80a.

B. Okres w przemowieniu (1) : Periodus [...] circuitus ambitus vel clausula, Cala zupelna (entencia
albo mowa w rzeczy Mgcz 291b.

d. Fama, wies¢, pogloska, rozglos; sermo PolAnt, Vulg (9) :

mowa o kim, o czym (2): A tam [lawa (marg) mowa (—) o nim [sermo de illo]/ tym §i¢ wiecyi
rolchodzila MurzNT 173 marg; RejWiz 99v.

Ze zdaniem dopelnieniowym w funkcji przydawki dopetniajgcej (1): Gruchnela tedy ta mowa [sermo
iste] miedzy bradia/ iz on vczen nie vinrze. WujNT Ioann 21/23.

W polgczeniu szeregowym (1): Prolze¢ was zebys¢ie [i¢ nie rychlo porufzali od [myltu/ ani [i¢
trwozyli/ ani przez ducha/ ani przez mowe/ ani przez lilt [neque per spiritum, neque per sermonem,
neque per epistolam PolAnt 2.Thess 2/2]/ idkoby od nas (napilany) BudNT przedm b8v.

Wyrazenia: mowa pospolita« (1): [tad [pewna biatoglowa] (ie go [pewnego mezczyzny| telko dziwnie
rozmitowald/ iz ludzie o tym mowili/ iakoby [nim miata mie¢ porozumienie. Ia tdk mnimam/ iz ona
mowa pofpolita/ ktora iakoby przyznawala godnos¢ iego iey go zdrozyta GornDworz Cc4v.

»stawna mowac« (1): Lukrecia cnotliwa chociay byata gtowa/ Przedli¢ o iey zacnoséi y dzi$ [fawna
mowa. RejWiz 99v.

Szeregi: »mowa i chwala« (1): Ktorych kxigg zdcnoséi zadny czlowieczy igzyk/ zadna mowa y
chwatla/ doltatecznie [chwali¢ nie moze. Leop Vvv.

»mowy i podania« (1): te wszystkie mowy y podania ktore za okazya bez pochyby si¢ rozwioda.
Na tym iednym fundamencie sadzic si¢ musza ActReg 149.

»stawa, mowa« (2): MurzNT 173v marg; Fama et Famen, Stawa/ Mowa. Mgcz 188c.

»mowa, wies¢« (1): Populo vacare, O polpolite mowy/ wiesi niedbaé. Mgcz 472a.

2. Porozumiewanie sig, mowienie, przemawianie; gloszenie (57) :

a. Slowami ustnie lub na pismie; sermo Mgcz, Modrz, Vulg; lingua Mgcz (56) : byla marya [...]
wlerczu pokorna wllouye uazna wumyl(zle roltropna wmouye rzatka veczczyenyu ultauyczna PatKaz
HI1109; GlabGad Cv, Dv; KromRozm III B7; BielKom E7v, G3; RejZwierz 27; BielKron 7v; KwiatKsigz
Kv [2 r]; Infandus, Niewimowny/ Co [ie nie godzi albo nie moze by¢ mowa oliegniono. Mgcz
118d, 325b; Radem temu panie Krifki/ iz w.m. y wczora/ y onegda mato [(ie [praczowal mowa/ bo

teraz belpieczniey to w.m. rolkaze/ abys they [zczelliwey mitoséi nauczyt Dworzanina GornDworz
Kk8, E7, Fov, X; WujJudConf 153v; ModrzBaz 92; KochPs 107, SkarZyw 206; ZNam ia dobrze iey
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meza/ [...] Chromy y iednooki/ zaigka [ie w mowie BielSjem 10; Inculco — V[tawna mowa wlepiam,
wmawiam. Calep 524a; WujNT Act 14/11; SiebRozmysl H4v; CiekPotr 61; KlonFlis F2v.

mowa czego (1): Przefto telz S. Pawel Ewanielia Swieta zowie/ przepowiedanie alki y mowa
poiednania z Bogiem. KrowObr 44.

mowa przez kogo (1): o rozmaitym okdzowaniu y obidawidniu/ o widaniu y mowie Bozey/ przez
Anioty CzechRozm 40v.

mowa o czym (2): SienLek Vuu3; Magniloquentia — Mowa o rzeczach wielkich. Calep 629b.

mowa czyja [w tym: pron poss (2), ai poss (1)] (3): A tak/ nie chczac ia/ ani mogacz by¢ dlugim w
[wey mowie/ & prowadzac ku koncu rzecz zaczeta |[...| tak powiedam GornDworz Eev; CzechRozm
40v; WujNT 1.Cor 2/4.

W przeciwstawieniach: »mowa ... skutek, stuchanie« (2): gdyby [...] nie byla idkoby rozdwoiona
Rzeczpolp:/ mnieyby mowy bylo/ a (kutku wiecey. GérnRozm M4; Cztowiek ma by¢ predkim ku
(tuchaniu/ & leniwym do mowy y gniewu. WujNT 785.

W polgczeniach szeregowych (3): aby w iedzeniu/ w piciu/ w mowie/w [taniu/ w chodzeniu/
przyltoinie [obie [uczniowie] poczynali. GéornDworz Ff2v, V7v; CzechRozm 40v.

Zwroty: »mowe przer(y)wal, mowy przerwanie, mowy przerywacz, rozrywca« [szyk zmienny]
(2:1:1:1): Téak podoba mi [ye ta roznica twoia |[...] iz Krola Polfkiego oddzielalz tak od pogan(kich/
iako tez y od Krzesc¢ijanfkich Krolow innych [...] dlem ia podobno zgrzelzyl/ zem ¢i mowe przerwal?
OrzRozm L4v; Interpello Est loquentem vel aliquid agentem interrumpere — Przeriwam mowe,
wpadam w drugiego rzecz. Interpellatio, Interloquutio, interruptio, impeditio — Mowi przerwanie.
Interpellator, Inventor, qui interrumpit sermonem aut aliud aliquid agentem. — Mowi rozriwca,
przeriwac. Calep 553a.

»w mowe wpadal, wtraciC si¢; wpadnienie, wtracenie si¢ w mowe« [szyk zmienny| (1:1;1:1):
Interfaris, Interfatur, interfari interpellare, loquentem interrumpere — Wtracicz [ie w mowe.
Interfatio, Interpellatio — Wtracenie (ie w mowe. Calep 551a; Interloquor, Interpello, alterius
loquentis orationem interrumpo — W mowe wpadam. Interlocutio, Sermonis interpositio,
interpellatio — Wpadnieni¢ wmowe. Calep 552a.

Wyrazenia: »obyczaj, sposob mowy« (2:2): Pan Spytek lordan Woiewoda Krakow(ki/ y zali on nie
iefth Orator/ w Radzie krotki a (todki: ktory obyczay mowy HOmerus |[...] barzo chwali. OrzRozm
Q3v; RejPosRozpr cv; CzechRozm 200 [2 r.].

»prozna mowa« = mowienie na prézno (1): bo gdzie kto trudnie/ & vwiklano mowi/ iz to nie moze
wnis¢ zaraz w glowe/ a w wyrozumienie ludzkie/ tak to ieft prozna mowa GornDworz F3v.

»w przypowiesciach mowa« (1): O zwyczaiu y przyczynach takiey w przypowies¢iach mowy/ y o
trudnosci pifma $. SkarKaz 80a.

Szeregi: »(i) mowa i kazanie« (2): Bo po mowie y kazaniu/ groby Swietych napierw(ze/ zaprawde/
maia mieylce/ ilz dulze tudzkie [/] na $wiete patrzac/ iemi [i¢ ku ich naflladowaniu pobudzaia.
SkarZyw 132, 201.

»mowa i przepowiedanie« [szyk 1:1] (2): KrowObr 44; 4 mowa moia y przepowiedanie moie [sermo

meus et praedicatio mea] nie bylo w przyludzaiagcych madrosci ludzkiey (fowiech WujNT 1.Cor 2/4.
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»ani skutek ani mowac« (1): aby [nieznajomi] [...] mieli go [dworzanina] za thakiego/ za idkiego [ie
mie¢ fam chcze: chociazby ielzcze nic ani [kuthkiem/ ani mowa nie poczat [obie. GérnDworz LS.

»(tak) mowa albo (jako i) sprawa« (2): aby cztowiek tak z mowa/ idko y s [prawami namniey [ie nie
wydwarzal/ iedno niedbale idko$ a wrzkomo tego [obie niemaigc ni zacz wizytko czynil GérnDworz
E7; Calep 453b.

»tak mowa, jako i Spiewanie« (I1): Glos barzo rzezny & miallzy tak w mowie iako y w [piewaniu
cztowieka tez grubego rozumu znamionuie GlabGad O3v.

b. Gestami, znakami (1) : bral od nich [Alonsus od mieszkancéw wyspy] Perly rozmaithe/ biate y
czyrwone za [klo/ z& dzwonki/ za igly/ przez znaki [ie [nimi [prawuiac w mowie. BielKron 443v.

3. Sztuka przemauwiania, retoryka; sermo Vulg (13) : GliczKsigz K7; BielKron 253; In dicendo
exercitatus, Dobry wymowca/ Wyéwiczony w mowie. Mgcz 14c; PaprPan P2, Q3; SkarZyw 328;
Pindarus tez barzo chwalil Epaminonda Thebanfkiego/ ktory bedac biegly w mowie/ mato iednak
mowil. Phil G; WujNT 2.Cor 11/6, s. 645.

W polgczeniach szeregowych (2): yako Fenix Achilefowi nye tylko w mowye/ w nauce/ éle tez y
w [prawach/ w obyczayach wodzem byl. GliczKsigz L6v; Krolu [...] kto ¢iebie nie mniey(zy? prawie
bez rownos¢i/ W radzie/ w mowie/ w dowc¢ipie/ w vmyftu miernos¢i? SzarzRyt C2v.

W poréwnaniu (1): Sendiwoy Czarnkow(ki Koronny/ Referendarz w mowie idk Cicero ogromny/
Od wizytkiey Slachty w obec Krola pozdrawiaigc StryjWjaz Cv.

W' charakterystycznych polgczeniach: w mowie biegly, bezpieczny (2), niemniejszy [kogo],
nieumiejetny, ogromny, prostak, stawny, wycwiczony.

a. Talent krasoméwczy (1) : ledno iz rozne [ady/ rozdal [Bég| w néalze glowy/ Ciebie madrym
vrodzil/ a mnie nie dal mowy. KmitaPsal A5.

4. Formutowanie wypowiedzi, sposob méwienia, wystawiania sig; styl (78) : BibRadz *5; Laconismus,
Id est, breviloquentia, Krétka mowa/ yako Spartani zwykli mowié. Mgcz 181b; Macrologia Latine
longa oratio vel longus sermo, Dluga mowa Mgcz 203a, 197¢, 220d, 221d; ludzie tak powiedaia/ ze
to naycudnieylza mowa/ kthora ielt podobna pigknemu pifaniu GérnDworz F3v, F2, F3v; HistRzym
41v; RejPos 313; ale tak [tralzne powiesci/ ttumaczac ochedoltwa mowy [zukaé/ niebezpieczna rzeci
ie(t. BudBib b3v; Powieda tam/ ze Lacinicy ksiegi [woie/ dla cudney mowy pokazili BudNT przedm
c5v; iz ielt Synechdochica locutio/ to ielt mowa taka/ ktora dla iednego/ y drugich przyktada/ iako
dla iedney wlalney matki moze y oyczyma nazwac z nig welpolek rodzicami. CzechRozm 160, 34,
107v, 139, 157; a przetoz gdy do nich kto ma mowic trzeba wlzytke mowe odmienic [totus sermo
fingendus esf] 4 tak zformowac/ iakoby nie ztym co go widzi/ ale zkim infzym/ abo o kim infzym
mowit.ModrzBaz 59v; SkarZyw 140; BielSjem 3; BielRozm 22; Calep 139a; GornTroas 21; PaxLiz
C2v.

mowa o kim (3): Wiemy dobrze ze dwoidka ielt mowa w pilmie [wietym o Synie Bozym. Bo
poniewaz Syn Bozy ielt Bogiem prawdziwym/ tedy o nim raz mowi wielmoznie pifmo/ idkze to
przyltoi Maieltatowi iego. A ize tez ielt czlowiekiem y Polrzednikiem nalzym [...] tedy tez wielekroc¢

pilmo o nim mowi [...] idko o Pofrzedniku SarnUzn F3v, F3v marg; BudBib c3.
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W charakterystycznych polgczeniach: mowa cudna (2), dluga, krotka (3), okazala, pigkna; mowy
ochedostwo.

Fraza: vbywa mowa« = mowi sig (1): Wiem ze w iezyku Hywrey(kiem/ to [fowo Izrael/ gdy znaczy
ziemie Izraellka/ tedy bywa tdk oniem mowa/ idko o niewiescie/ albo o ziemi (in foeminino) BudBib
c3.

Wyrazenia: »dworska mowa« (1): POftal ieden Ziemidnin do Péana [...] Stuge [...] nie béarzo
dworlkiégo/ Ktory [ye tam [prawowal podle [woiéy glowy/ Nie patrzaiac vkionu/ ani dworfkiéy
mowy. PudtFr 25.

rgtadka mowa« (3): Dobrym Krzelcijaninem nie tego ia zowe¢/ Co umie difputowac/ i ma glatka
mowe. KochSat B; BielRozm 27; CiekPotrSredz )?(4v.

»mowa niewydwarzana« (1): iz (ie nika(ka o to nie [tara [pigkna biatoglowa]/ aby [ie cudna zdata:
chod/ mowa/ niewydwarzana/ y wlzytko po proftu GérnDworz G2.

»pochybna mowa« (1): Soloecismus et Soloecon, Pobtedna/ pochybna mowa [/] albo pilanie w
ktorymkolwiek yezyku gdy zwtalzcza nad zwiczay a zachowanie yeziku onego nowos¢ yaka w yezyk
wnosimy. Mgcz 400a.

»pospolita mowa« = proza (3): Soluta oratio, eyn prole Polpolifca mowa Murm 189; BartBydg
146; Do mowy polpolitey wierfzow podobnoééi. Nie patrzac pifaliséie CiekPotr Sredz )?(4v.

»prosta mowac« (1): Ale mi tego nigdy nie wybiielz z glowy [/]/ 1z do Wiary zbawienney trzeba
proftey mowy. Prot C2.

»przestrona mowa« (I): ten ktory przed tym byl zatrzyman idkim niedoftatkiem mowy/ tedy
bedzye przefltrona mowa a predkiemi (fowy obdarzon RejPos 313.

»rymowna mowa« = conclusa a. numerosa oratio Mgcz (3): Metrum. Latine mensura Miara.
Accipitur autem pro carmine, Mialto wier(zéw/ To yelt rymowney mowy. Mgcz 220a, 56¢, 253b.

»sktadana mowa« (I): Sag telz y drudzy acz dowdipu pretkiego/ awlzakofz igzyka y wymowy
nierychtego/ a takowi [i¢ ku skltadaney mowie/ y ku oracyam pochodzacym wedlug nauki Retoryki
[...] godza. KwiatKsigz Kv.

»wdzigczna mowa; wdziecznos¢ mowy, w mowie« = blandiloquentia, lepor dicendi a. sermonis
Mqcz; suaviloquentia Calep [szyk 8:1] (5;3:1): BielZyw 90; Hostem facunde alloquendo sibi
coneiliavit, Poziskal [obie wdzieczna mowa nieprziyalield. Mgcz 116d; Sermonis lepor, lepor
dicendi. Wdzigczno$¢ mowy Mgcz 189b, 197¢, 497b; Affabilitas, facilitas alloquendi, comitas in
sermone, facilitas audiendi — Wdzecznolscz mowij. Calep 40b; Suaviloquentia, Orationis suavitas —
Wdziecznolcz w mowie Calep 1014a, 40b, 416b.

»weztowata a krotka mowa« (1): Laconismus, Breviloquentia, brevitas in dicendo [...] — weztowata
a krotka mowa. Tractum a Lacedaemoniorum moribus, quibus prolixa loquacitate nihil erat odiosius.
Calep 557a.

»w rym wigzana mowa« = wiersz (1): Zabawiam [ie tu w rym wigzang mowa GrochKal 3.

Szeregi: »mowa i jezyk« (1): iz dulza takiemi cnotami vbogacona/ mowe telz y iezyk dziwna

wdziecznoscia okralzona miatd. SkarZyw 317.
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»mowa i wymowa« (2): To czo fie thu okolo mowy/ y wymowy/ mowilto [...] izem [ie thak
dlugo tym bawil/ vrofto to [tad/ zem W. milolciam chcial pokazac¢/ idko przemierzla rzecz ielt/
wydwarzanie/ a na druga [(trone/ idko [zczyros¢/ a niedbale idkie$ czynienie rzeczy/ ma gracia.
GornDworz G, G.

a. Wyrazenie, zwrot, figura stylistyczna, wyraz, idiom (20) : Obsolevit iam ipsa oratio, Zaltarzala
(ie/ albo wylzta z vozywania [/] takowa mowa/ nie mowiemy tak teras Mgcz 262b, 3a; iz (3 takie
wilalnos¢i mowy w kazdym iezyku/ ze w drugi iezyk z [trudnoséia moga by¢ przetozone gdyby [ie
(tfowo od [fowa/ przeklada¢ mialo. CzechRozm 127v, 133v, 140 marg.

mowa o kim (1): a nad to y [damy mowy y terminy o Bogu/ o Chriltusie/ o zbawieniu/ o
vlprawiedliwieniu/ o wierze/ o poswieceniu/ maig by¢ licowane CzechEp 108.

mowa czyja [w tym: pron poss (2), G sb (1), ai poss (1)] (4): Mgcz 194b; WujJudConf 253; Bo kazdy
iezyk ma wlalne mowy [woie/ ktore w inlzym iezyku mieylca nie maia. WujNT przedm 19, 193.

W polgczeniu z ai od nazwy etnicznej [w tym: grecka (1), taciniska (1), zydowska (1)] (3): BibRadz
*5 cf »stowo a mowac.

Z przytoczeniem w funkcji przydawki dopetniajgcej (2): W ¢iele co czynié y Cierpiec polpolita mowa
pilma swietego. CzechRozm 39 marg [idem| **5.

Zwrot: »mowa przezywaC« (1): acz zla mysla/ éle iednak prawdziwg mowa/ Pana nélzégo
Samaritanem/ (ktoré [fowo od [tr6za v Zydow wylzto) zli oni ludzZie przezywali. OrzQuin D3.

Wyrazenie: ymowa Pisma $wietego« (3): CzechRozm **5, 39; Graecki y Zydowl(ki iezyk wiele
pomagaia do wyrozumienia wlalno$¢i mow pilma S. WujNT przedm 19.

Szeregi: »mowa, (a) rzecz« [szyk 1:1] (2): Idioma, dr. [= dicitur] proprietas loquendi in qualibet
lingua, etc., rzecz, mova BartBydg 71; Lingua, Iezyk tez mowa 4 rzecz olobliwa ktérego narodu.
Mgcz 194b.

»stowo a mowa« (1): Bo acz [ami [Hlumacze] nie do konca w igzyk Polfki byli wprawnemi/ wizakze
(ie im na tym doly¢ zdato/ iz fow & mow zwyczaynych Zydowlkich/ Greckich/ y Lac¢inlkich/ mocy
y wlalnoléi tym podawali/ kthorzy w iezyku [wym przyrodzonym pierw(ze mieylce miedzy nimi
trzymali BibRadz *5.

»mowa a stosowanie stow« (1): Nayduya [ye [w Pismie sw.] y przypowyelci/ y mowy/ a [tolowanya
(low nyezwyczayne nallym yezykom y polpolitemu vzywanyu. KromRozm II n4v.

»mowa i (a) termin« [szyk 3:1] (4): CzechRozm 59v; A naprzod mowy y terminy niektore pokaze/
ktorych X. K. uzywa: idkie nigdziey pilmu $. nie [3 zwyczayne CzechEp 140, 108, 151.

b. Termin logiczny: teza (1) : Thesis — Mowa do pytania. [...] Quaestio, sive argumentum, quod
nobis tractandum, disputandumque proponimus. Calep 1065a.

5. Wymowa, sposob wymawiania, artykulacji, dykcja (46) : gdiz przez nich [warg] mowa doltateczna
nie moze by¢, dla niektorich liter czo (ie w wargach zamykaia, iako (a BFPM. GlabGad C2, Cv;
Rejjoz M8v; zwano [Jerozolimg| Iebuzfalem/ potym gdy [(ie przemienilo w mowie b na r/ zwano
leruzalem. BielKron 69v; Byl [Kazimierz Jagielloriczyk]| wzroltu mklego/ prolty w obyczaiach/ mowy
(zepietliwey BielKron 397v, 28, 276; KwiatKsigz 1, Kv; BielSat C2; Oczko 34; BielRozm 18; Balbutio
— Zaigkam [zie, zaczinam [zie w mowie, blegoce. Calep 122a, 470a, 485b.
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mowa czyja [w tym: pron poss (7), G sb (1)] (8): twoia mowa ciebie wydaie [loquela tua manifestum
te facit]/ bos z Galilee. OpecZyw 112v [idem: MurzNT Matth 26/73, LatHar 696, WujNT Matth
26/73]; MurzNT Matth 26/73; BudNT Mar 14/70; LatHar 696; WujNT Matth 26/73, s. 179 marg.

W polgczeniu szeregowym (1): To thu robia alchimia/ Z madrych [zalone gdy pija. Tu fie wnet
odmieni gtowa/ Krok poftawa wzrok y mowa. RejZwierc [238]a.

W charakterystycznych polgczeniach: mowa dostateczna (2), glosna, predka, szepietliwa; w mowie
dostatek, zacigcie (zacinac sig) (2), zajgkanie (zajgkac si¢) (2).

Wyrazenia: »mowa jezyka« (2): [liter tacinskich] na ktérych wlzyltkié mowy iezykéw wilzy(tkich
[...] zalddzoné (a, niémalz wigcéy iedno dwadzieséia y trzy JanNKar B3, Dv.

»$wiegotliwa mowa« (1): rolpultnym [(miechem/ zbytnie belpieczna/ a [wiegotliwa mowa/
przyprawi (ie [biatoglowal] o nietrefna (fawe. GornDworz Xv.

»zemdlona [= afektowana] mowa« (1): bo y owa iedwabna poltawa/ (fowa pielzczone/ zemdlona
mowa/ (idko [ie na te [ubtylno$¢ drudzy wydaia [...]) niewiem komu by fie na [wyecye podobac
mogta GornDworz E.

Szeregi: »glos i mowac« (1): Iako [i¢ [(fowo nalze wewnetrzne gtolem y mowa obiawia SkarKaz 487a.

»i pismo i mowac (1): ktade tu Orthographia [...] Iana Kochanow(kiégo [...] nie iedno rzecza [dma,
ale y pilmem, y mowa JanNKar D3v.

a. Glos wydawany przy pomocy organow mowy (17) : RejKup k4v, cc3v; dla mowy aby ich
[przebranych za dziewki miodziencow| nie poznano bylo prawdziwych kilko biattych glow/ kthore
[prawowaly wizythko od innych. BielKron 320v; Nie ilzby z v{t Oycowl(kich y Synowfkich tak
pochodzit y tchniony byt [Duch sw.]/ iako [ie mowa na powietrzu rozchodzi SkarZyw 278; KochSz
C2; SkorWinsz A3v.

mowa czyja [w tym: pron poss (2), G sb (1)] (3): A mowit to z wielka powaga i [tatecznoscia twarzy
i mowy [woiéi MurzHist H2v; LubPs hh5v; KlonZal D3v.

W poréwnaniu (1): Bo ielt mowa przyrodzona tam tego narodu [niemieckiego|/ Iakby glosne pudto
(puscit z wylokiego wichodu. KlonZal D3v.

Przystowie: Nie trzeba¢iem mowy patrzy¢/ Ale dzieie mamy baczy¢: Sac po glosie barankowie/
Ale po zebiech wilkowie. BierEz N2v.

Wyrazenie: »smutna, zalosna mowa« (1:1): rzekl tak [...] wielmi (mutng mowa. MurzHist L4v, R4v.

Szeregi: »mowa albo glos« (2): [flegmatyk jest] méwy albo glolu zaprzalégo/ nieznacznégo/ nie
wdziecznégo Oczko 34; CzechEp 154.

»mowa i stowa« (1): O [oba [/] iego mowa i stowa barzo wazné byly/ v tych ktorzy nan patrzyli
abo go stu« chali. MurzHist T2.

W przen (2) :

Zwrot: ymowa szmergaC« = mowic¢ glosno, wybuchowo (1): Gdyby nad kupa pierza ten Koczpergal
Owak [zturmowal y ta mowa [zmergal/ Rozpierzchloby [ie od owego gromu/ Wlzedzie po domu.
KlonFlis H3v.

Wyrazenia »mowa piorunowac« (1): Tam Niemiec barzo zagniewany/ mowa Odpowie tobie prawie

piorunowa KlonFlis H3.
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b. Wydawanie zamierzone i celowe przy pomocy narzqgdow mowy odpowiedniego dZwigku; cmokanie
albo mlaskanie (1) : Poppysmata — Mowa do oglaskanig kony [...] Proprie dicuntur ea vocis
blandimenta quae fiunt equis indomitis cum tractatione manu Calep 822a. [Cf Poppysmata ...
Czokanie/ hahakanie Mgcz 312b.]

6. jez. Jezyk jako zasob wyrazow, zwrotow i form uzywanych w celu porozumiewania sig; dialekt;
odmiana danego jezyka uzywana w pewnym okreslonym srodowisku; sermo Mgcz, Modrz; lingua Mgcz,
Vulg (130) : mowe [obie zmy(lili [Cyganie| ku kradziezy godna/ aby im nikt nierozumiat iedno (ami
[obie BielKron 261v; Przy iezierze Kitay/ ludzie (a czarni/ mowy dziwney BielKron 433v, 243v, 336,
337v, 347; OrzQuin B3, 13v; SienLek a4v; iz the dwie mowie [grecka i taciniska] [a nacudnieylze
GornDworz ¥7, F7 |2 r.]; BudBib ¢; ModrzBaz 135; KochPs 81; Calep 500b; WujNT 1.Cor 12/10, 28.

mowa czyja [w tym: pron poss (19), G sb pron (11), ai poss (3)] (33): BierEz R4v; abowyem [bracia|
nye wyedzyeli by lozef ich mowe rozumyat dla tego iz przez tlumatza mowil Hist/oz C3; BartBydg
31b; FalZiot IV 29c; BielZyw 112; MurzNT 8v; OrzList i2; RejZwierz 66v; BielKron 291v, 358v [2
r.], 385, 437, 441v, 451v, 452; ze my Polacy/ idko y ini Slowian(kiego iezyka ludzie/ mowe [wa z
Gréckiégo iezyka mamy wzieta OrzQuin O4v; nie telko tego nie ganie kiedy s tak podobnego nafzey
mowie iezyka/ iaki ielt Czelki/ [Polak] wezmie (fowo GornDworz F2v; WujJudConf 243; Co [ie tknie
Pollzczyzny |...] wiem iz nalzy Polacy polpoli¢ie oney krainy mowy w pilaniu vzywaia/ zktorey kto
rodem. [...] Glupltwo to ielt mowa iedney krainy gardzi¢/ a drugiey [fowka pod niebiold wynosié
BudBib c; StryjKron 31 [2 r.], 46; KochPhaen 2, 13; GrabowSet Xv; JanNKar C4v; KlonFlis B3, D4v,
Fv, Hv; KlonWor 16.

W polgczeniu z przymiotnikiem lub z szeregiem przymiotnikow od nazwy etnicznej [w tym: grecka
(8), hebrejska (9), laponiska, litewska (2), liwlandzka, taciniska (11), niemiecka (6), perska, polska (13),
ruska, rzymska, saracenska, starorzymska, szwedzka, turecka, wtoska, wuherska, zmodzka, zydowska
(4)] (56): March' Wiet Av; Pifat [Varro] kxiegi niektore zwlalzcza o mowie tacinfkiey BielZyw 128,
63, 111, 129; MiechGlab *2, **3v, [90]; RejKupSekl a7; HistAl L3; OrzList i2; RejZwierz 66v; BibRadz
*2; OrzRozm Vv; Mowa ludu Slafkiego ielth Niemiecka/ ale z drugiey [trony Odry ku Pollce mowa
Polfka. BielKron 291v, 252, 275v, 336v, 358v, 438 [2 r.]; SienLek Yyy; iz za krolow RzymI(kich nie
byla w thakiey wadze Rzym(ka mowa GornDworz ¥7v, F4, F6; BudBib b3v, | 1a marg, b marg, 197a
marg, 214c marg, 259a marg; CzechRozm 17; wiém to pewnie/ ze tho [nadniéy/ wymowniéy/ y
(zyrzéy/ Lacinlka moéwa vdacby [ye mogto lecz ze Pollkie Cieplice/ niech po Pollku méwia Oczko
A4v; StryjKron 46 [3 r.]; CzechEp 273, 278; Calep 585a; KotakSzczesl B4v, Dv; Iako na przyklad ono/
Bedzie mialda w zywocie/ mialto Bedzie brzemienna/ ielt Graecifmus, to ielt [poflob Graeckiey mowy.
[...] Zalie Hebraifmus, dbo [polob Zydowlkiey mowy ieft; Synowie oblubienica/ mialto [watow/ abo
goduigcych. WujNT przedm 20, przedm 1, 2, 20, 25, 30 [2 r.]; JanNKar C4 |2 r.] D2v; JanNKarOrz
F3v; Te [greckq komedyjq] do (tarorzymlkiey Mowy Plautus przenios(zy, TRINVMMVM mianowat.
CiekPotr 3; KlonWor 26.

W polgczeniu z G nazwy etnicznej (2): iz ieden ielt iezik y mowa tich Iuhrow ktorzy (a w ziemi
Wuher(kiey, iako y onych ktorzy zoltali w Iuhrze. MiechGlab 60; SarnStat 1224.
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W charakterystycznych polgczeniach: mowy obyczaj (3), sposob (4), wltas(t)nos¢ (5); mowy sposob
wlasnosci; mowy uzywac; mowie (po)rozumiec (3).

Zwroty: ymowe [jakg] mie¢« = jezyka jakiego uzywad, jezykiem jakim postugiwac sig, wtadaé (3):
[Satyrowie] mowy zadney nie maia/ tylko iako malpy krzykaia. BielKron 8, 252, 275v.

»mowe [jakq]| (a. [jakich]) stow), w [czyjg] mowe, w [czyj] jezyk namieszal; [jaka] (mowa) mieszana
z [jakg|« (2:1;2): [Litwini] bedac miedzy rozmditym narodem rozmaitych (tow w [woi¢ mowe
namie(zali. Bedac nad morzem gdzie pierwey byli Cymbrowie/ wiele mowy Niemieckiey w (woie
namie(zali BielKron 358v; Liwlancka mowa mie(zana z Rulka y Litewlka/ & Swecka z Niemiecka
BielKron 438; StryjKron 46.

»mowy sie (na)uczyC« [szyk zmienny| (4): pirwey [(ie byl [Temistokles] Perfkiey mowy nauczyt
BielZyw 63; RejKupSekl a7; do ktorey kraginy [Cyganie] przyda/ pilnie (ie mowy vcza dla pozywienia.
BielKron 262; KlonFlis F.

»mowy [jakiej a. czyjej] (na-, prze)wyknac« [szyk zmienny] (3): BielKron 336v, 437; Przewyknaw(zy
niecnota Saracenlkiey mowy/ Ceni poddane cudze/ y [wobodne gltowy. KlonWor 26.

»pomieszaC mowe [z kim]« (2): BielKron 358v [idem] StryjKron 46 cf »narod i mowax.

»[co] w, na [jakg] mowe przelozy¢ (a. jest przelozon); wykladanie [czego] na [jakg] mowe« [w tym:
z [jakiej] mowy (1), z [jakiego] pisma (1)] [szyk zmienny] (2:1;1): Ktorez to [ksiggi Ksystusa| Ruffinus
[...] z grecfkiey mowy w lacinfka przetozyt BielZyw 129, 111; iatem [ie byt wyktadania nie ktorych
rzeczi z tacinfkiego pifma na pollka mowe. MiechGlab *2; BibRadz *2.

»[jakiej] mowy swiadomy bycé« (1): Litew(kiey mowy §widdomilmy wizylcy BielKron 438.

»mowe umiec« (1): bo zaden kaptan z Zmodzlky mowy nie vmiat MiechGlab 91.

»wprawowaé sie w mowe« (1): Izby [(ie tu zbiezawlzy [ksigzece dziatki] [zczypaly ty Kwiatki
Wprawuiac [ie w te mowe y wten lezyk stawny. MgczLub.

»[czyjg a. jakg] mowa, w [czyjej] mowie zwal« [szyk zmienny| (6:1): Na moscie ktory Niemcy (woia
mowa Zielonym zowa. KlonFlis D4v; Takze tez y Brzeg glowny w (woiey mowie: Flis Ladem zowie.
KlonFlis Fv, B3 [2 r.], G4, G4v, Hv.

Wyrazenia: »chlopska mowa« (1): Plebeius sermo, Prolta/ Chlopska mowa. Mgcz 303d.

»domowa mowa« = jezyk potoczny, codzienny (1): Quotidianus et familiaris sermo, Nie pilzna/
Profta/ Domowa mowa. Mgcz 88c.

»flisowska mowa« (1): A gdzie [i¢ Narew na prawo chynetd/ A od Krolowey na rozno plynetd/
Pod (tawny Olbigg/ NOGATEM to zowa/ Flilowlka mowa. KlonFlis G4v.

rgladkos¢ [jakiej] mowy« (2): ktora [Biblija brzeska] idko gladkoséia Pollkiey mowy przechodzi
Krakowlka/ tak ielt btedow y kacerltwa pelna WujNT przedm 1, przedm 2.

[»gruba mowa«: pro Barbarifmo za gruba mowe StryjKron 106.]

rkatowska mowa« (1): Odpowie miltrz Sagdowi [wa katowlka mowa KlonWor 39.

»meska mowac (1): WLoski iezyk acz ielt bliz(zy tac¢inlkiégo, y mowy tacin(kiéy, ieno iz nakazony,

y iuz pielczenlzy, y rozny od onéy mefkiéy y powaznéy mowy taéinlkiéy JanNKar C4.
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»mowa nabyta« = jezyk nauczony w przeciwienstwie do ojczystego (1): bo nam mowa Pollka
przyrodzona ielt/ & Niemcom nalza mowa nabyta/ vcza [ye iey/ Bo od matek iey nieumieia/ a przeto
tez oni zle po Pollku mowig. OrzList i2.

»mowa (jest) pospolita [= powszechna, przez wszystkich uzywana, wtasna, rodzimal; pospolitowanie
mowy« [szyk 3:1] (3;1): communicatio idiomatum, pospolitovanye movy naszey BartBydg 31b;
GornDworz F4; nieznaiomych igzykow vzywanie nie ma byé w kosciele Bozym/ ale owlzem mowa
polpolita y wlalna ma by¢ wizytko wedle miesca y kraiu onego [prawowano. WujjudConf 182,
SkarZyw 462.

»mowa przyrodzona« =jezyk ojczysty [w tym: jest komu (1)] [szyk 2:1] (3): FalZiot IV 29c; dla
rozmnozenia pollkiego iezika, [...] tak aby kazdy [...] bedaczy tey ziemie przyrodzony za (lulznym
vczinkiem przyrodzoney mowy nie wzgardzal. BielZyw nlb 5; OrzList i2.

»wymyslona mowac« [0 jezyku poetyckim] (1): Niech wzywa [flis] Krola ktory wiatry (kala Przywalit/
wichry y z mor(ka nawala. AEolufem go wymyslona mowa Poetae zowa. KlonFlis B3.

Szeregi: »jezyk, (abo, i, to jest) mowa« = linguagium et loquela pronunciatioque acuta Miech [szyk
4:3] (7): MiechGlab 60; CZalu onego ieden byl iezyk y iednaka mowa [labium unum, et verba unal
po wizytkiey ziemi. BibRadz Gen 11/1; BielKron 434; GrzegRozn H; lingua Graeca, Iezyk Grecki/
To yelt mowa. Mgcz 194b, 386¢; MgczLub.

»narod i mowac« (2): A gdy w tych kraioch ofiedli [Litwini] gdzie dzi$ (a/ pomie(zali narod y mowe
z Rufia/ thak iz iuz drudzy fobie malo rozumieia. BielKron 358v [idem] StryjKron 46.

»obyczaje i mowa« = mores, loquelae Miech [szyk 3:2] (5): MiechGlab 65; kthory [Ameza ksigze
albanskie] iuz byl poturczony/ mowe y obyczaie mial Tureckie. BielKron 252, 275v, 336, 336v.

»zadna mowa ani znaki« (1): A gdy zadney mowie ani zndkom rozumie¢ nie mogli [mieszkaricy
wyspy|/ vbrawlzy ie chedogo po Hilzpan(ku/ puscili ie zalie wolno do [woich BielKron 452v.

a. Zestawienie w funkcji terminu gramatycznego: »cze$¢ mowy« (2) : Denominativum apud
Grammaticos quod a nomine deducitur, Co od tey czes¢i mowy ymienia pochodzy. Mgcz 249d;
Verbum apud Grammaticos pars orationis actionem aut passionem significans Yedna czesc mowy/
czynienie/ albo cierpienie znamienuyaca. Mgcz 484b.

7. Fizyczna i psychiczna zdolnos¢ méwienia; sermo Modrz, PolAnt (68) : BierEz A3v, B4v; FalZiol
V 58; takowe dzieci bywaia chore, blade, j nie doftateczne w mowie albo w cztonku nie ktorim
GlabGad H; KlosAlg A3v; palzerbycza [woya dzyeweczka kralcha yulch chod y mowa dobra mayacza
LibMal 1544/83v; Bomlie nie mogta dopytaé Z zaloléi/ zadnego [fowa Odelzta byta [lege: byla]
y mowa Rejjoz H2, E3; SeklKat E2v; RejKup c2v, k7v, 15v; RejWiz 52v; Dal im [Bdg ludziom)|
rozladek/ iezyk/ oczy/ vizy/ y [erce ku mylleniu/ dal tez [zofta rzecz vmyfl/ & [iodma mowe
[sermonem interpretatio operationum eius|/ ktoraby opowiedata (prawy iego. BibRadz Eccli 17/5;
przetho mnimaia by¢ tam ludzi [Nigrytow| bez mowy/ to ielt idko gluchy. BielKron 450, 93; Mgqcz
132d, 510c; RejPos 298; GrzegSm 31; RejZwierc 214v; BudBib Bar 5/40; ModrzBaz 100v; KochPs
56; Przyktady (3 idko niema Retorikd/ ktore bez mowy bedac tak mowia/ iz namowia. SkarZyw
A3v, 238, 298, 593, 595 [2 r.]; KochFr 106; niemym mowe przywracal [Jezus]|/ [fowa [wego vczyl.
ArtKanc N15, D17; SkarKaz 419b; PaxLiz E3v.
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mowa czyja [w tym: pron poss (1)] (3): bychczy anyellka moug myal y wlzytky py[ma przeczcthl
przelz twey lalky nycz my to nyeyelth PatKaz II 20; RejWiz 147; SkarZyw 131.

W polgczeniach szeregowych (2): FalZiol 11 4a; luz mowa/ iuz wzrok/ iuz (tuch/ iuz wlzytki [myfty
w nim [profnie [ie odmieni¢ mulza RejZwierc 75v.

W charakterystycznych polgczeniach: mowa dobra (2), dostateczna, hojna; mowa jest, jest dana,
odeszta, odpadta, nie stuzy [komu]|, si¢ wrocita [komu]; mowy dostaje (dostawa, zstaje) [komu] (4),
uzywaé (uzywanie) (2); bez mowy by¢ (3), stac; ku mowie przysé; mowe dac (5), (nie) mie(wa)d (11),
odjgé, (przy)wracac (wrocic) (3), umacniaé; mowg obdarzy¢ (2), ozdobic; na mowie poruszony, nie zes¢
[komu]; w mowie niedostateczny.

Fraza: »zawrze si¢ mowa« (1): Wialnie milczal/ kiedy (ie komu zawrze mowa GostCast 71.

Zwrot: »mowe straci¢ (a. utraci¢); mowa stracona« [szyk zmienny] (14;3): OpecZyw 131v; Tez
mowe [traczona przywracza ktora ginie dla paralizu albo apoplexijej/ gdy ten [ok tego ziela bedzie
dawany FalZiol 1 63c, 14v, II 9b; Cemu ludzie chocia i¢zik maia wlzakoz czalem mowe tracza.
GlabGad C6; MiechGlab 48; RejWiz 93v, 126; Mgcz 396d; SienLek 61v, S[ss]| 3v; A tho iuz bedzyelz
mial znak/ iz mowe [tradi(z/ & bedzyelz milczacy RejPos 295v, 203; StryjKron 350; Obmuresco,
quasi mutus fio — Oniemialem, mowem vtracziel. Calep 715a; SkarKaz 419b; GostCast 24.

Wyrazenia: bibl. ymowa jezyka« (1): przywiedli mu [Jezusowi] cztowieka od dyabtd zmamionego/
thak iz byl [tra¢il/ y {tuch vlzu [woich/ y mowe iezyka [wego. RejPos 203.

»mowa wszech jezykow« (1): gdy dwanalcye Apoltotowye wzyawlly przez ducha [wyethego
mowe wlfech yezykow/ a chcac ewanyelia [wyat napoi¢/ czelci [wyata myedzy [oba rozdzyelili byli
KromRozm III N7v.

Szeregi: »dowcip i mowa« (1): A iz (ie czlowiek lepiey niz ktore inflze [tworzenie/ do takowego
zgromadzenia y [polnego obcowania zgodzi/ vkazuie to iego przyrodzony dowdip y mowa [ratio et
sermo| ModrzBaz 2v.

»mowa i jezyk« [szyk 1:1] (2): A kto na [tawe ich [swigtych meczennikéw] tak hoyna mowe y
doftatny iezyk mie¢ moze? SkarZyw 206; SkarKaz 118b.

»mowa i pisanie« (1): y ia/ tymze kiztaltem y ku temuz konicowi/ vzywam mowy y pifdnia mego
CzechEp 77.

»rozum i mowac« (5): Acz [trach rozum y mowe muli wizytkim odigé RejJoz P4; Non consistere
mente, lingua oratione, Rozum y mowe [traci¢/ méwié¢ niewiedzie¢ co. Mgcz 396d; GrzegSm 49;
KochPies 51;. GrabowSet V4v.

»mowa, wladza« (1): wrocit [i¢ Bally [...] nalazt caly chleb y wode/ lecz famego [poszczgcego] na
poly vmartego/ bez mowy/ bez wtadzey vyrzat. SkarZyw 29.

W przen (1) : Bo ma telz [woi¢ mowe krew meczenlka/ ktora dcz nie przez vizy wchodzi/ ale
fumnienie mordercow [woich przenika v écifka. SkarZyw 131.

*¥% Bez wystarczajgcego kontekstu (12) : Murm 192; Sermo. Redt. Mowa. Mymer' 23v, 10v;
BartBydg 103; Mgcz 197¢ |2 r.], 269d; Calag 390b; Logos — Mowa, rozum, item, stowo. Calep 611b,
613a [2r.], 972b.
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Synonimy: 1. gadanie, gadka, powies¢, rzecz, wyrok; a.a. logos, obietnica, rzecz, stowo; B. »Syn
Bozy«, logos, stowo; b. dyjalog, gadanie, gadka, rozmowa; c. kazanie, oracyja, przemowa, rzecz; a.
opowiadanie; d. glos, stawa, wiadomosé, wies¢; 2. gloszenie, kazanie, przepowiadanie; 3. retoryka,
wymowa; 4. a. rzecz, stowo, termin; 5. wymowa; a. glos; 6. glos, jezyk.

Cf MOWIENIE, MOWODWORNA, MOWORZECZNA, MOWSTWO, NIEMOWA,
PYSZNOMOWA

KK
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